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Assicurazione qualita

Il Sistema Qualita TECNAIR LB, che include an-
che le procedure riguardanti la progettazione, le
prove di laboratorio, i sistemi di produzione ed
il controllo della qualita, ha ottenuto la certifica-
zione UNI EN ISO9001.

Quality Assurance

TECNAIR LB is a certificated company to UNI
EN ISO9001, which is the most important Qual-
ity Assurance qualification, covering Develop-
ment, Testing, Production method and Inspec-
tion procedures.

Assurance Qualité

Le systeme “Assurance Qualité” dg
LB quiinclut toutes les procédures/depuis I'étu-
de des produits, les essais, I'engemble du sys-
téme de production et le systéme de controle
qualité a obtenu la certification UNI EN
1SO9001.

ung, Labor, Erzeugung und Qualitatpri-
g sind nach UNI EN ISO9001 zertifiziert.

Kvalitetsférsékran

Foretaget TECNAIR LB ar certifierat till UNI EN
ISO9001 som &r den viktigaste kvalifikationen
fér Utveckling, Kontroll, Tillverkningsmetoder
och Undersokningsprocedur
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Caralteristiche dei prodotli

® Massimizzazione della potenza
mediante scambiatori di calore
ad alta efficienza TURBOCOIL®
realizzati con tubi a rigatura eli-
coidale interna ed alette TUR-
BOFIN®

® Ottimizzazione della ventilazio-
ne dello scambiatore di calore

® Risparmio nei consumi di ener-
gia (ecologia ed economia)

® Riduzione della rumorosita
(ecologia)

® Riduzione del volume interno
del circuito refrigerante (ecolo-
gia ed economia)

® Riduzione delle dimensioni di
ingombro e peso (economia di
spazio e di trasporto)

® Semplificazione delle operazio-
ni di montaggio e manutenzio-
ne (economia di tempo)

® Elevata qualita estetica e razio-
nalita della progettazione

® Massima affidabilita di tutti i
componenti

Collaudo

La batteria & collaudata ad una
pressione di 35 bar, accuratamen-
te sgrassata ed essiccata con aria
secca.

La nostra societa & in grado,
nell’interesse dei clienti, di
certificare le prestazioni ed i
consumi dichiarati sul cata-
logo.

CE - CG - CV - CC

Condensatori ventilati
Air cooled condensers

Condenseurs ventiles

Luftgekihlte Verflissiger
Luftkylda Kondensorer

DE - DG - DV

Raffreddatori di liquido

Dry coolers

Aero-refrigerants

Flissigkeits- Rickkihler

Products features

@ Performance maximisation gi-
ven by the new high capacity
TURBOCOIL® heat exchanger
manufactured with ripple fin-
ned tubes and TURBOFIN®

@ Heat exchanger ventilation op-
timisation

® Energy consumption reduction
(ecology and saving)

@ Noise reduction (ecology)

@ Reduction of the internal volu-
me of refrigerant circuit (eco-
logy and saving)

@ Overall dimension and weights
reduction (space and transport
saving)

@ Installation and maintenance
simplification (time saving)

@ High quality in design and ra-
tional planning

® Maximum reliability of all com-
ponents

Test
All coils are degreased, cleaned
and tested to 35 bar test pressure.

If requested our Company is
able to supply a test certifi-
cate confirming the capacity
and energy consumptions
indicated in the catalogue.

Kylmedelkylare

Caracteristiqugg’tes produits

® Performafices maximalisées
par lessouveaux échangeurs
TURBOCOIL® réalisés avec
des tubes & rainures internes
hélicoidales et des ailettes
TURBOFIN®

® Ventilation optimisée

® Consommation d’énergie ré-
duite (Ecologie et économie)

® Niveau sonore réduit (écologie)

® Quantité de réfrigérant réduite
(Ecologie et économie)

® Encombrement et poids ré-
duits (conomie d’espace et de
transport)

@ Montage et maintenance plus
faciles (conomie de temps)

@ Esthétique de haut niveau

® Fiabilité maximale de tous les
composants.

Contrile

Toutes les batteries soigneuse-
ment dégraissées, nettoyées et
séchées a I'air sec sont éprouvées
a une pression de 35 bars.

Dans I'intérét du client notre
Société est en mesure de
certifier les puissances et

les consommations d’éner-
gie indiquées sur le cata-
logue.

Produktmerkmale

® Maximale Leistungsoptimie-
rung durch Einsatz der neuen
Hochleistung -TURBOCOIL®-
Warmeaustauscher, gefer-
tigt mit geriffelten Rohren
und TURBOFIN®- Lamellen

® Optimierung des Luftstromes
des Warmeaustauschers

® Energieeinsparung

® Gerduschreduzierung

® Reduzierung der Kéltemit-
telmengen durch kleinere In-
nenvolumen

® MaB- und Gewichtsreduzie-
rung (Raum- und Transportko-
stenersparnis)

@ |Installations- und wartungs-
freundlich
(Zeitersparnis)

® Anspruchsvolles modernes
Design

® Maximale Zuverlassigkeit aller
eingesetzten Bauteile

Dichtheitspriifung

Die Lamellenblécke werden entfet-
tet, getrocknet und mit trockener
Luft von 35 bar unter Wasser auf
Dichtheit gepriift.

Auf Verlangen ist unsere Fir-
ma in der Lage, die Katalog
angegebenen Kalteleistun-
gen und Leistungsaufnah-
men, mit einem Zertifikat zu
bestatigen.

Produkternas fordelar

® Maximal prestanda med den
nya hogeffektiva varmevaxla-
ren TURBOCOIL® tillverkad av
krusade rér och TURBOFIN®la-
meller

® Optimerat luftfléde dver varme-
vaxlare

® Energibesparing  (ekologiskt
och ekonomiskt)

® Ljudredusering (ekologiskt)

® Reducering av koldmedie-
mangd genom sma kdldmedie-
kretsar (ekologiskt och bespa-
rande)

® Reducering av dimensioner
och vikter (utrymmes- och
transportbesparande)

@ Installations- och underhalls-
vanliga (tidsbesparande)

® Hog kvalitet och modern de-
sign

® Maximal driftsakerhet pa alla
ingdende komponenter

Provning

Alla védrmevéxlare &r avfettade och
rengjorda samt provtryckta med
35 bar.

Prestanda och elférbrukning
Pa begaran kan TECNAIR
LB uppvisa testprotokoll
som verifierar uppgifterna
om kapacitet och energifor-
brukning.



CONDENSATORI VENTILATI LUFTGEKUHLTE VERFLUSSIGER
[ - AIR COOLED CONDENSERS LUFTKYLDA KONDENSORER
CONDENSEURS VENTILES
CEA-CEC-CEI-CEF-CEP CEA-CEG-CEL-CEH-CER CEL - CEN - CEM - CEZ -

- CGF - CGN - CVN - CET - CGS - CVS - CVT CGR - CVR
Funzionamento e consumi d’energia normali. Funzionamento silenzioso e consumi d’energia Funzionamento silenziosissimo e consumi d’energia
ridotti. ridottissimi.

Normal operation and normal energy consumption.
Fonctionnement et consommations d’énergie

normales.

Normalausfiihrung und normaler Energieverbrauch.
Normal drift och normal energiférbrukning.

Caratteristiche standard
di potenza secondo

ENV 327

Le potenze dei condensatori
sono provate alle seguenti
condizioni:

Low noise operation and low energy consumption.
Fonctionnement silencieux et basse consommations
d’énergie.

Leise Ausfiihrung und niedriger Energieverbrauch.
For drift nar 1&g ljudnivéa och 1&g energiférbrukning

efterstravas.

Standard capacity
specification according to
ENV 327

Condenser performance is
tested according to the
following conditions:

Caractéristiques standard
de puissance suivant
ENV 327

Les condenseurs sont
testées

conditions suivantes:

consumption.

Super low noise operation and super low energy

Fonctionnement super silencieux et trés basse

Energieverbrauch.

consommations d’énergie.
Sehr leise Ausflihrung und srhr niedriger

Extra 1&g ljudniva och energiférbrukning.

Norm-Leistungsangaben
nach ENV 327

Die Leistungen der
Verflissiger sind unter
folgenden Bedingungen
gepruft:

Temperatura ambiente Ambient temperature Température ambiante Umgebungstemperatur

TA) 25°C  (TA) 25°C  (TA) 25°C  (TA) 25°C
Temperatura condensazione  Condensing temperature Température de condensation ~ Kondensationstemperatur
(TC) 40°C  (TC) 40°C  (TC) 40°C  (TC) 40°C

Prestanda enligt ENV 327
Luftkylda kondensorer
restanda ar testade enligt
foliande forhallanden:

Omgivande temperatur

(TA) 25°C
Kondenseringstamperatur
(TC) 40°C

Versioni speciali

ALETTE:

o ALUPAINT®: aletta di
alluminio verniciato
(PC x0,97)

e CU: aletta di rame
(PC x 1,08)

e CU/SN: aletta di rame
stagnato (PC x 1,03)

ACCESSORI

Per CE @ 350

(Per versioni speciali
CE @ 500 - 630)

FSC - SCPR
Regolatore elettronico
della velocita di rotazione
dei ventilatori dei conden-
satori ventilati.

(1 ~230V50Hz)

SF

Interruttore generale

Per CE - CV - CG @ 500 -
630 - 800

RPR - RUS

Regolatore elettronico
della velocita di rotazione
dei ventilatori dei conden-
satori ventilati.

(8~ 400V 50 Hz)

SPR

Sensore di pressione

QE

Quadro elettrico

IS

Interruttori di servizio

Special versions

FINS:

o ALUPAINT®: aluminium
painted fin (PC x 0,97)

e CU: copper fin
(PC x 1,03)

e CU/SN: tin plated
copper fin (PC x 1,03)

ACCESSORIES

For CE @ 350

(For special versions
CE @500 - 630)

FSC - SCPR

Electronic fan speed con-
troller for air cooled con-
densers.

(1 ~230V50Hz)

SF

Main switch

For CE - CV - CG @ 500 -
630 - 800

RPR - RUS

Electronic fan speed con-
troller for air cooled con-
densers.

(3 ~ 400V 50 Hz)

SPR

Pressure sensor

QE

Switch-board
IS

Individual isolator switch

Versions speciales

AILETTES:

o ALUPAINT®: ailette
aluminium vernie
(PC x0,97)

e CU: ailette cuivre
(PC x 1,08)

o CU/SN: ailette cuivre
étamé (PC x 1,03)

ACCESSOIRES

Pour CE @ 350

(Pour versions speciales
CE @ 500 - 630)

FSC - SCPR
Régulateur électronique de
vitesse des ventilateurs
pour

condenseurs a air.

(1 ~230V50Hz)

SF

Interrupteur general

Pour CE - CV - CG @ 500
- 630 - 800

RPR - RUS

Reégulateur électronique de
vitesse des ventilateurs
pour

condenseurs a air.

(8 ~ 400V 50 Hz)

SPR

Sonde de pression

QE

Armoire électrique

IS

Commutateurs d’arrét

Spezialausfiihrungen

LAMELLEN:

o ALUPAINT®:
Aluminiumlamelle
beschichtet (PC x 0,97)

e CU: Kupferlamelle
(PC x 1,09

e CU/SN: verzinnte
Kupferlamelle (PC x 1,03)

ZUBEHOR

Fir CE @ 350

(FUr Spezialausflihrungen
CE @500 - 630)

FSC - SCPR

Elektronischer Drehzahl-
regler fir luftgekuhlte Ver-
fllissiger.

(1 ~230V50Hz)

SF

Hauptschalter

Fur CE - CV - CG @ 500 -
630 - 800

RPR - RUS

Elektronischer Drehzahl-
regler fir luftgekuhlte Ver-
fllissiger.

(3 ~ 400V 50 Hz)

SPR

Drucksensor

QE

Schaltschrank

IS

Reparaturschalter

Specialutférande

LAMELLER:

o ALUPAINT®: Epoxy-
behandlade aluminium-
lameller (PC x 0,97)

e CU: Kopparlameller
(PC x 1,03)

e CU/SN: Fértennta
Kopparlameller
(PC x 1,03)

TILLVAL

For CE @ 350

(FUr Specialutférande
CE @ 500 - 630)

FSC - SCPR

Elektronisk varvtalsregu-
lator till luftkyld konden-
sof.

(1 ~230V50Hz)

SF

Huvudstrombrytare

For CE - CV - CG @ 500 -
630 - 800

RPR - RUS
Elektronisk varvtalsregu-
lator till luftkyld konden-
SOr.

(3 ~400V50Hz)

SPR
Tryckgivare

QE

Elskap/startutrustning

IS
Lindningsskydd



DE - DG - DV

DEF - DGF - DGN -

Funzionamento e consumi d’energia normali.
Normal operation and normal energy consumption.
Fonctionnement et consommations d’énergie

normales.

Normalausfiihrung und normaler Energieverbrauch.
Normal drift och normal energiférbrukning.

Caratteristiche standard
di potenza secondo

ENV 1048

Le potenze dei raffreddatori
di liquido sono provate alle
seguenti condizioni:

DVN

ridotti.

DEL - DEP - DGS - DVS - DVT

Funzionamento silenzioso e consumi d’energia

Low noise operation and low energy consumption.
Fonctionnement silencieux et basse consommations
d’énergie.

Leise Ausfiihrung und niedriger Energieverbrauch.
For drift nar 1&g ljudniva och 1&g energiférbrukning

efterstravas.
Standard capacity Caractéristiques
specification according standard de puissance
ENV 1048 suivant ENV 1048

Dry coolers capacity is te-
sted according the following
conditions:

Les puissances des aéro-
réfrigérants sont testées
aux conditions suivantes:

RAFFREDDATORI DI LIQUIDO
DRY COOLERS
AERO-REFRIGERANTS

ridottissimi.

consumption.

FLUSSIGKEITS-RUCKKUHLER
KYLMEDELKYLARE

DEN - DGR - DVR

Funzionamento silenziosissimo e consumi d’energia

Super low noise operation and super low energy

Fonctionnement super silencieux et trés basse

Energieverbrauch.

consommations d’énergie.
Sehr leise Ausfiihrung und srhr niedriger

Extra Iag ljudniva och energiférbrukning.

Norm-Leistungsanga-
ben nach ENV 1048

Die Flussigkeits-Ruckkuhler
Leistungen sind unter fol-
genden Bedingungen ge-
prift:

Prestanda enligt

ENV 1048
Kylmedelkylarnas prestan-
da &r testade enligt féljande
forhallanden:

Temperatura ambiente Ambient temperature Température ambiante Umgebungstemperatur Omgivande temperatur
(TA) 25°C  (TA) 25°C  (TA) 25°C  (TA) 25°C  (TA) 25°C
Temperatura entrata Refrigerant fluid Température d’entrée Eintrittstemperatur Inkommande

fluido refrigerante inlet temperature du fluide caloporteur des Kaltetragers kylmedeltemperatur

(TWE) 40°C  (TWE) 40°C  (TWE) 40°C  (TWE) 40°C  (TWE) 40°C
Temperatura uscita Refrigerant fluid Température de sortie Austrittstemperatur Utgdende

fluido refrigerante outlet temperature du fluide caloporteur des Kaltetragers kylmedeltemperatur

(TWU) 35°C  (TWU) 35°C  (TWU) 35°C  (TWU) 35°C  (TWU) 35°C
Fluido refrigerante  acqua  Refrigerant fluid water  Fluide caloporteur eau  Kaltetrager Wasser  Kylmedel vatten
Circuiti Circuits Circuits Kreislaufe Rorstrak

Tutti i modelli sono disponibili
con diversi circuiti da seleziona-
re secondo la portata del fluido
refrigerante e le perdite di cari-
co.

Attenzione

Nel caso di utilizzo di acqua
senza glicol, occorre essere Si-
curi che la temperatura am-
biente sia sempre superiore a 0
°C. Per evitare il pericolo di ge-
lo durante il periodo di fermo,
vuotare il raffreddatore insuf-
flando aria a piu riprese € intro-
durre glicol.

Temperatura entrata fluido refri-
gerante < 60°C.

ACCESSORI

Per DE - DV - DG @ 500-
800

RTE - RUS
Regolatore elettronico
della velocita di rotazione
dei ventilatori dei raffred-
datori di liquido.

(8 ~ 400V 50 Hz)

STE

Sensore di temperatura

QE

Quadro elettrico

IS

Interruttori di servizio

Per versioni speciali SHL
@ 500

FSC - SCPR
Regolatore elettronico
della velocita di rotazione
dei ventilatori dei conde-
satori ventilati.

(1 ~230V50Hz)

SF

Interruttore generale

All the model are available with
different circuits to be selected
according to refrigerant fluid
flow rate and pressure drop.

Caution

For water without glycol, make
sure that the ambient tempera-
ture is always higher than 0°C.
To prevent freezing during ar-
rest, drain off the dry cooler by
blowing air several times and
introduce Glycol.

Refrigerant fluid inlet tempera-
ture < 60°C.

ACCESSORIES

For DE - DV - DG @ 500-
800

RTE - RUS

Electronic fan speed con-
troller for dry coolers.
(3 ~ 400V 50 Hz)

STE

Temperature sensor

QE
Switch-board

IS

Individual isolator switch

For special versions SHL @
500

FSC - SCPR
Electronic fan speed con-
troller for air cooled con-
densers.

(1 ~230V50Hz)

SF

Main switch

Tous les modéles sont disponi-
bles avec différents circuits a
chaisir selon le débit du fluide
caloporteur et les pertes de
charge.

Attention

Pour eau sans glycol, s’assurer
que la température ambiante
soit toujours supérieure & 0°C.
Pour éviter la congélation pen-
dant 'arrét vider I'aéro-réfrige-
rant en soufflant air plusieurs
fois et introduire Glycol.
Température d’entrée du fluide
caloporteur < 60°C.

ACCESSOIRES

Pour DE - DV - DG @ 500-
800

RTE - RUS
Régulateur électronique de
vitesse des ventilateurs de
aéro-réfrigérant (dry co-
olers).

(3 ~400V 50 Hz)

STE

Sonde de température

QE

Armoire électrique

IS

Commutateurs d’arrét

Pour versions speciales
SHL @ 500

FSC - SCPR
Régulateur électronique de
vitesse des ventilateurs
pou condenseurs a air. (1 ~
230V 50 Hz)

SF

Interrupteur general

Jedes Modell wird mit verschie-
denen Rohrschaltungen angebo-
ten. Die Rohrschaltung ist auf-
grund des Kaltetrégervolumen-
stromes und des erlaubten
Druckverlustes auszuwahlen.

Achtung

Bei Aussentemperaturen unter
0°C besteht Frostgefahr, des-
halb muB die Anlage, wenn sie
nicht mit ausreichendem Frost-
schutz gefUllt ist, entleert wer-
den. Nach der Entleerung ist
der Rickkihler mehrfach mit
Luft und Glykol durchzublasen.
Die max. zulassige Temperatur
des Kaltetragers ist 60°C.

ZUBEHOR

Fir DE - DV - DG @ 500-
800

RTE - RUS

Elektronischer Drehzahl-
regler fir Ruckkuhler.
(8 ~ 400 V 50 Hz)

STE

Temperaturfihler

QE

Schaltschrank

IS

Reparaturschalter

Fur Spezialausfuhrungen
SHL @500

FSC - SCPR
Elektronischer Drehzahl-
regler flr luftgekihlte Ver-
flissiger.

(1 ~230V50Hz)

SF

Hauptschalter

Allamodeller finns med olika Ror-
strék att véljas efter vétskeflode
och tryckfall.

Varning

Vid kylning av vatten utan
glykolinblandning, s& maste
omgivande temperatur alltid va-
ra hogre an 0°C.

For att forhindra sénderfrysning
vid stillestand. Dranera kylme-
delkylkretsen och blas torrt
med Iuft varefter glykol péfylls.
Max tilldten kylmedeltempera-
tur &r 60°C.

TILLVAL

Fér DE - DV - DG @ 500-
800

RTE - RUS
Elektronisk varvtalsregle-
ring av flaktarna, minskar
ljudnivan och energifor-
brukning.

(3 ~ 400V 50 Hz)

STE

Temperaturgivare for RTE

QE
Elskép for enkel elinstalla-
tion

IS

Lasbara arbetsbrytare

For Specialutférande SHL
@500
FSC - SCPR

Elektronisk varvtalsregu-
lator till luftkyld konden-
Sor.

(1 ~230V50Hz)

SF

Huvudstrémbrytare



CONDENSATORI AD ARIA PER ACCOPPIAMENTO A CONDIZIONATORI TECNAIR LB
AIR COOLED CONDENSERS TO BE MATCHED WITH TECNAIR LB'S AIR CONDITIONERS
CONDENSEURS A AIR POUR ACCOUPLEMENT AVEC CONDITIONNEURS TECNAIR LB

EA

& 350 mm

(H)

A B
45 5 45
m | — )
o] O
> O AN
N\ ——
(V) A 363

Moot ol Model CEA ¢o.1mm 4P 21¢ —|
Eﬁ}ggﬁce E{;tsig?ng Nominel Effekt KW (AT 15K) 8,0 — 9,8
Débtdar  Lufirohesz  Lutmangd m°h 2400  —| 2300
Modds Mol Modell CEA o1 mm 6P — | 2{¢/LN -
Polomance E‘;‘S‘?S’ng Nominel Effekt KW (AT 15K) — 6,1 —
Do Lo, Lufméngd m?h —| 1300 =
| DATI COMUNI / COMMON DATA / CARACTERISTIQUESCOMMUNES /
Eﬁtﬁxﬂgm \Flggz\atoren Flaktar @ 350 mm X n° 10 10 10
e comeumpton w 4P | 180 180] 180
s L A 4P | 085 085 085
K oo sonoe. Sobaichicipagel " Lisdckeniv dB (A) (Total) 40| 40| 40
e Soraumoton w 6P 70 70| 70
osiid A~ A 6P | 033] 033] 033
R prassm sonore. Sohaichuckosget - Lucrycksnivd dB (A) (Total 30| 30| 30
Vomeckut. Fombat e Ronoym dm? 22| 1x3,3] 1x4,4
Amm (H-V) 723| 723| 723
Dimensioni Dimensions B mm (H) 600 600 600
i ML A cmm (H) 763| 763| 763
Dmm (V) 560| 560| 560
e ot Vid Kg. 16| 18] 20

| condensatori ad aria serie CEA sono disponibili nelle
seguenti versioni:

CEA...c/H installazione orizzontale e mandata aria verticale
CEA...c/V installazione verticale € mandata aria orizzontale
CEA...c/LNH silenziati installazione orizzontale e mandata
aria verticale

CEA...c/LNV silenziati installazione verticale e mandata aria
orizzontale

Caratteristiche

Tecniche e Costruttive

@ Carpenteria realizzata in lamiera di acciaio zincata
verniciata, resistente alla corrosione

@ Batteria condensante ad altissima efficienza

@ Elettroventiatori assiali monofase ad alta efficienza adatti
per funzionamento continuativo all'esterno. Lubrificati a vita,
protezione termica incorporata. Ogni sezione di ventilazione &
separata dalle altre.

@ Pressostato modulante per il controllo della pressione di
condensazione tramite variazione continua del numero di giri
dell'elettroventilatore onde mantenere il valore costante in
presenza anche di temperature esterne basse.

@ Griglia antiifortunistica sulla mandata dellaria.

@ Sezionatore generale con fusibil in cassetta stagna.

@ Imballo in cartone.

The air cooled condensers series CEA are available in the
following versions:

CEA...c/H horinzontal installation and vertical air discharge
CEA...c/V vertical installation and horizontal air discharge
CEA...c/LNH low noise horizontal installation and vertical
air discharge

CEA...c/LNV low noise vertical installation and horizontal
air discharge

Technical and construction

features

@ Casing manufactured in galvanized stell, painted, corrosion
resistant

@ \fery high efficiency condensing coil

@ High efficiency single phase directly driven axial fans for
continuos external operation. Life lubrificated and thermally
protected. Each fan section is separated from the others.
@ Modulating condensing pressure controller reducing the
rotation speed of the fans according to the external air
temperature, to maintain a constant condensing pressure in
severe winter operation too.

@ Safety protection grille on air discharge.

@ Main switch with fuses fitted in a weatherproof box.

@ Packing in carton box.

mggg}‘: {Ayggeu Modell CEc (3,2mm) 4P 6/3 8/3 9/5
Prlomance e Nomnal ekt KW (AT 15K) 65| 82| 89
Débtdar - Lftirchesy  Lufmengd mé/h 2600| 2400 2500
Niockle ogel Mol CEG(32omm 6P| 5/1| 6/2| 6/8
Polomaoee e Nomnelefet KW (AT 15K) 50/ 60| 64
Debraar ™ ety Lufmangg m°h 1700| 1500| 1600
DA 0 O ON DAIA ARA R Q OMM

SI:rmg\t/eeSrt\slaton \iee‘gi\atoren Flaktar @ 350 mm X no 1 o

moai " consumplon W 4P | 18] 180] 180
o g A 4P | 085 085 085
Nhomn resson sonors._ Soraichensecel " Listrycksnivd dB (A) (Total) 40 40 40
oo Sonsumption W 6P 70| 70| 70
o o s A 6P | o033 033] 033

Livello pressione sonora  Sound pressure level

Niveau pression sonore  Schalldruckpegel  Ljudtrycksniva dB (A) (TOtaD 30 30 SO
Vobme ot Romat~__Rnoym dm?® 1x2,2| 1x3,3| 1x4,4

Amm (H-V) 723 723 723
Dimensioni Dimensions ! ) Bmm (H) 600 600 600
Dimensions Abmessungen Dimensioner C mm (H) 763 763 763

Dmm (V) 560| 560| 560
ok ey Vit Kg. 15 17| 19




LUFTGEKUHLTE VERFLUSSIGER ZUM ANSCHLUSS AN GERATE TECNAIR LB
LUFTKYLD KONDENSOR TILL TECNAIR LB KLIMATAGGREGAT

41c| 51c| 6lc| Tie| 8ic| 9c - —| 101c - —| iflc| 121c| 131c| 15dc —| 18fc| 201c
16,0 182| 196 240| 27,3| 294 — —| 392 — —| 392 48,0 54,6| 58,8 —| 728 784
4800 4200| 4600 7200| 6300| 6900 — —| 9200 — —| 9200| 14400| 12600| 13800 —| 16800( 18400
—| Mc/LN|  —| 4c/LN| 51c/LN — | Tc/LN - - —| 81c/LN —| 101¢/LN|111¢/LN —| 121c/LN| 131c/LN] —
—| 12,2 —| 17,4] 183 —| 232 — — —| 244 — 34,8/ 36,6 —| 46,4| 488 —
—| 2600 —| 4500| 3900 —| 6000 = = —| 5200 — | 7800| 7800 —| 12000| 10400 —
_____ GLEICHBLEIBENDEDATEN / ALLMANNADATA |
200| 200| 200| 3000| 3000| 3000|40000|40000|40000| 483 483 488| 6339 6339| 63889 —| @229 g 2ees
360 360| 360 540| 540| 540 — 720 720 — 720\ 720 1080| 1080| 1080 —| 1440 1440
1.7 1.7 1.7] 255] 255 255 = 3.4 3.4 = 3.4 3.4 5.1 5.1 5.1 = 6.8 6.8
43 43 43 45 45 45 = 46 46 = 46 46 48 48 48 = 49 49
140/ 140 140 210 210| 210 —| 280 280 = 280 280 420 420 420 = 560 560
0.66] 0.66] 066] 099] 0.99| 0.99 —| 132 132 —| 132 1.32 1.98] 198] 1.98 —| 264] 264
33 33 33 35 35 35 = 36 36 = 36 36 38 38 38 = 39 39
1x4,4| 1x6,56| 1x8,6| 1x6,3| 1x9,6| 1x12,9 —| 1x13,0| 1x17,2 —| 1x13,4| 1x17,6 | 1x13,3| 1x19,9| 1x26,8 — | 1x26,7| 1x35,0
1294| 1294| 1294| 18563| 1853| 1853 | 2408| 2408| 2408| 1298| 1298| 1298| 1853| 1853| 1853| 2408| 2408 2408
600 600| 600 600| 600| 600 600 600 600 1150| 1150 1150| 1150| 1150| 1150| 1150 1150| 1150
763| 763| 763 763| 763| 763 763 763 763 863 863| 863 863| 863 863| 863 863| 863
560 560| 560 560| 560 560 560 560 560( 1130| 1130 1130 1130| 1130 1130| 1130 1130| 1130
29 33 37 42 48 54 55 63 71 56 64 72 81 92 103 104 120| 135

Les condenseurs a air série CEA sont disponibles en version:
CEA...c/H installation horizontale et soufflage de I'air
verticale

CEA...c/V installation vertical et soufflage de I'air horizontale
CEA...c/LNH faible niveau sonore installation horizontale et
soufflage de I'air verticale

CEA...c/LNV faible niveau sonore installation vertical et
soufflage de I'air horizontale

Caractéristiques Techniques

@ Structure en tole d’acier galvanisé a chaud, recouverte d'un
film PVC gris clair

@ Batterie de condensation d’une tres haute efficacité.

@ Moto-ventilateurs & haute efficacité et a faible consommation
d'energie. Paliers lubrifiés a vie. Protection thermique
incorporée. Chaque section de ventilation est séparée des
autres.

@ Pressostat modulant pour la régulation de la vitesse de
rotation de ventilateurs pour maintenir la pression de
condensation constante en hiver.

@ Les grilles de protection sont conformes aux plus séveres
normes de sécurité.

@ Les moto-ventilateurs sont cablés a un panneau électrique
avec disjoncteur général et fusibles de protection.

@ Emballage carton.

Die Iuftgukihiten Kondensatoren der Baureihe CEA sind in
diesen Ausfiihrungen liferbar:

CEA...c/H Aufstellung horizontal mit vertikalem Luftausblas
CEA...c/V Aufstellung vertical mit horizontalem Luftausblas
CEA...c/LNH in leiser Ausfiihrung, Aufstellung horizontal mit
vertikalem Luftausblas

CEA...c/LNV in leiser Ausfiirung Aufstellung vertical mit
horizontalem Luftausblas

Hauptmerkmale

@ Gehduse aus verzinktem Stahl, usétzlich lackiert,
Korrosionschutz

@ Warmetduscher aus Kupferrohren mit mechenisch
aufgeweiteten Alulamellen.

@ Direkt angetriebene Axialventilatoren, Einphasinger Motoren,
mit hoher Leistung und minimalen Energieverbauch flir
permanenten Betrieb im Freien. Dauerschmierung thermischer
Uberlastungsschutz. Trebbwande zwischen jeder
Ventilatorsektion.

@ Kondensations-Druckregellung durch einen elektronischen
Drehzahlregler, um eienen konstanten Kondensations-Druck in
Abnangigkeit der niedrige AuBentemperaturen gewahrzuleisten.
@ Ventilatorschutzgitter am Luftausblas.

@ Uberstromausldser in einen wasserdichtem Kasten.

@ \lerpackung aus Karton auf Holzpalette.

CEA-seriens luftkylda kondensorer kan erhallas i foljande
utféranden:

CEA...c/H horisontell installation och vertikal luftutblasning
CEA...c/V vertikal installation och horisontell luftutblasning.
CEA...c/LNH horisontell installation med I&g ljudnivé och
vertikal luftutblasning

CEA...c/LNV vertikal instlalation med I&g ljudnivé och
horisontell luftutblasning.

Uppbyggnad

@ Robust Chassi av galvaniserat stal, lackerad och skyddad
mot korrosion.

@ Effektiv varmevaxlare tillverkad av koppar med
aluminiumlameller fér maximal prestanda.

@ Hogeffektiv 1-fas flaktmotor med direktdriven axialfiakt.
Livslang smorjning och termiskt skyddad. Separerade
flaktsektioner.

@ Steglos varvtalsreglering av kondensorflaktmotor beroende
pa omgivande utelufttemperatur.

@ Skyddsgaller 6ver luftutblasning.

@ VVaderskyddade elektriska komponenter och ovsakringar.

12/9| 16/5| 19/1 —| 24/7| 28/6 —| 33/0| 38/2 —| 33/1| 38/3 —| 49/5| 57/1 —| 66/0| 76/1
13,0 164| 17,8 —| 246| 267 —| 328| 356 —| 32,8 356 —| 492| 534 —| 656 712
5200 4800| 5000 —| 7200| 7500 —| 9600| 10000 —| 9600| 10000 —| 14400| 15000 —| 19200| 20000
10/3| 12/5| 13/7| 15/3| 18/7| 20/5 —| 25/0| 27/4 —| 25/1| 27/5| 30/7| 37/5| 41/1 —| 50/0| 54/8
10,0 12,0] 128 150] 18,0 192 —| 240| 256 —| 240| 256| 300 360 384 —| 480 512
3400| 3000| 3200 5100| 4500| 4800 —| 6000| 6400 —| 6000| 6400| 10200f 9000| 9600 —| 12000| 12800
__ GLEICHBLEIBENDEDATEN / ALLMANNADATA
200 200| 200| 3000| 3000| 3000 —| 4 0000 | 4 0000 —| 488] 488 6888 6533| 63539 —1839535(8 8538
360] 360| 360 540 540 540 —| 720 720 —| 720 720 1080| 1080| 1080 —| 1440| 1440
1.7 1.7 17| 2.55| 2.55| 2.55 — 3.4 34 — 3.4 34 5.1 5.1 5.1 — 6.8 6.8
43 43 43 45 45 45 — 46 46 — 46 46 48 48 48 — 49 49
140 140 140 210 210] 210 —| 280| 280 —| 280| 280 420| 420 420 — 560| 560
0.66] 0.66| 0.66] 099 099 0.99 —| 132] 132 —| 1.32] 1.32 1.98] 1.98] 1.98 —| 2064 264
33 83 33 35 35 35 — 36 36 — 36 36 38 38 38 — 39 39
1x4,4] 1x6,5| 1x8,6| 1x6,3| 1x9,6] 1x12,9 —| 1x13,0| 1x17,2 — | 1x13,4| 1x17,6| 1x13,3| 1x19,9| 1x26,8 —| 1x26,7| 1x35,0
1294 1294| 1294| 1853 18563| 1853 —| 2408 2408 —| 1298| 1298| 1853| 1853| 1853 —| 2408| 2408
600] 600 600 600] 600] 600 —| 600] 600 —| 1150] 1150 1150] 1150| 1150 —| 1150 1150
763] 763| 763 763| 763| 763 —| 763 763 —| 863] 863 863| 863 863 — 863| 863
560] 560| 560 560 560 560 —| 560| 560 —| 1130| 1130 1130] 1130| 1130 —| 1130| 1130
28 32 36 41 47 53 — 62 70 — 63 71 79 90 101 — 117 131




CONDENSATORI VENTILATI
AIR COOLED CONDENSERS
CONDENSEURS VENTILES

LUFTGEKUHLTE VERFLUSSIGER
LUFTKYLDA KONDENSORER

(H)

1070

dot

Modello Type

Modgle Model Modell CEIl (2.1 mm) — 24 29
Potenza Rating

Puissance Leistung Nominel Effekt kW (AT15K) - 25y2 2119 27)1 23‘7
Portata d'aria Air quantity 3

Débit d'air Lufidurchsatz_ Luftméingd m3h —| 6900 5600 | 7000 6000
Assorbimento motori

Motor power consumption W =| T80 610 80 610
Puissance moteurs 4P

Leistungsaufn. Motoreffekt diftstrsm A - 47
Livello pressione sonora  Sound pressure level

Niveau pression sonore  Schalldruckpegel  Ljudtrycksniva dB (A) (TOtaD 89 5 N 5

16

Modls Vo Model CEL (2.1 mm) 19 -
Egitsesnazr?ce ﬁ;g?ljgng Nominel Effekt KW (AT 15K) 16¥4 152 18’7 2 -
bentdar Littachioz  Lufimangg mh 00 50| 40 40 -
Mot boves oamsmption p W W om w -
Egilsstian%csea{}r?.teurs 6 Motoreffekt diftstrém A 0,9 0,4 0,9 0,4 -
Ny s sonoe._Seraichudionge Luoneisrna 0B (A) (Total) ¥ 9 ¥ 9 -
Vockls ol Model CEN (2.1 mm) 12 15 —
Eai‘segafr?ce ﬁ;g?l?ng Nominel Effekt k\N (AT15K) 1219 H,S 13:7 ﬂ,5 -
gggﬁtgvg"rana ﬁﬂﬁ%targﬂtsyatz Luftméngd mS/ h 3300 2800 | 3000 2400 -
Voot pouercoreumpion P w W W -
Egilss‘suanrécseag;siteurs 8 Motoreffekt diftstrém A 0,45 0,2 0,45 0,2 —
N osson sonoe._Seraichucipsge  Luoieisrna 0B (A) (Total) I -

DATI COMUNI / COMMON DATA / CARACTERISTIQUESCOMMUNES /

o}
h Elettroventilatori gemi:ateurs ik 9 50? mmXxn 10 10 10
tiat Akt f fi
e o Comon  toorwragen posong | D A D ANA A
470 Volume circuito Gircuit volume 3
Volume dircut Rohrinhalt Rérvolym dm 1x4,3] 1x6,4] 1x85
= . 5 Amm (H-V) 1085| 1085| 1085
\\\‘gg’l}/ Dimensioni Dimensions
= 7 Dimensions Abmessungen Dimensioner B mm (H) 810 810 810
Cmm (V) 830 830 830
P Weight
Pods Kreis Vikt kg. 52 56 60 |
Modell T
Modele Model Modell CEl (2.1 mm) 28 33
Passance Cesteng. Nominal et KW (AT 15K) %5 2| ¥ 25
Db dar Olitichon  Ltmangs MM 800 7200|8100 6800
gﬁ%ﬁ“&@i@ﬁ‘é{?ﬁéﬁﬂqpﬁm 4P w ™ | ™ 0
Leistungsautn. Motorefiekt A 165 106 165 106

(H)

1230

W

<

Livello pressione sonora  Sound pressure level Ljudtrycksniva
Niveau pression sonore  Schalldruckpegel

dB () (Total)

5 48 5 48

Moasle Vi Modell CEL 2.1 mm) 21 23
Egilsesn;nace Egg?gng Nominel Effekt KW (AT 1 5K) 20y5 19,5 22,5 21
Débiaar Uldurcnoate  wtmanga MY/ 5600 5200| 5300 4900
g}lsgr:égg %chiég ;I‘jplion 6 P Motoreffekt XV 2 20 20 20
Leistungsaufn. diftstrém 0,9 0,4 0,9 0,4

Livello pressione sonora  Sound pressure level Ljudtrycksniva
Niveau pression sonore  Schalldruckpegel

dB (A) (Total)

40 39| 4 39

Modello Type
Modéle Modell Modell CEN 2.1 mm) 17 —
Potenza Rating
Puissance Leistung Nominel Effekt kW (AT 15K) 15,5 14 —
Portata d'aria Air quantity 3
Débit d"air Luftdurchsatz Luftméngd m / h 3800 3300 -
Assorbimento motori
Motor power consumption W 125 8 -
Puissance moteurs 8 P Motoreffekt A
Leistungsaufn. diftstrém 0y43 02 -
Livello pressione sonora  Sound pressure level  Ljudtrycksniva

Schalldruckpegel dB (A) (Total) 32 29 —

Niveau pression sonore

DATI COMUNI / COMMON DATA / CARACTERISTIQUES COM

Elettroventilatori genn:ateurs e 9 500 rg]m xn° 10 10
entiatoren ar anengeir\gﬁmo M%qgfscéﬁar\]tungen Anslutning A Al A A

Volome orouit Rommnat ™ Rorobm dm® 6.5 10
Amm (H) 1393 1393

Amm (V) 1373| 1373

B:x::z:gz‘s giTmeensssK;ZZen Dimensioner B mm (H) 1110 1110
Cmm (V) 1040 1040

D mm (V) 705 705

Pos Py via kg. 109 119




—| 50 58 - 73 83 - 98| 110 —| 147 165
—| 504 438 42 474 —| 756 657] 813 711 —| 1008 6876|1084 948 —| 1512 1314 1626 1422
— (13800 11200{14000 12000 — | 20700 16800| 21000 18000 —| 27600 22400 | 28000 24000 — | 41400 33600 | 42000 36000
—| 1560 1220{ 1560 1220 —| 2340 1830| 2340 1830 —| 320 2440] 320 240 —| 4680 3660| 4680 3660
-1 34 22 ¥ W -1 51 331 51 33 —| 68 44| 68 44 —| 102 66 102 66
—| 5 B R 8 —-| 58 9 8 4 - % 5] 8% o —| % 2| % 3
32| 38 —| 48 59 - 64 77 - 96| 114 -
08 04| 4 L —| 492 46| %1 516 —| 656 608| 748 688 —| 94 912] 1122 1032 -
9800 9100 | 8800 8000 — | 14700 13650 | 13200 12000 —| 19600 18200 17600 16000 — | 20400 27300 | 26400 24000 -
640 440| 640 440 —| 90 660| 960 660 —| 1280 80| 1280 880 —| 1920 1320] 1920 1320 -
18 08] 18 08 = 4 12] 1 12 —| 3 16] 36 16 —| 54 24| 54 2 -
2 0] 2 9 - 8 4] 8 4 - & B & 8 —| 4 M % u -
27| 3t - #M 47 - 56 62 - 81 93 -
28 26| 74 20 —| %7 BI| 41 U5 —| 516 42| 548 460 —| T4 68| 822 690 -
6600 5600 | 6000 4800 —| 9900 8400 | 9000 7200 —| 13200 11200| 12000 9600 — | 19800 16800 | 18000 14400 -
20 10| 20 170 —| 40 25| 40 2% —| 560 340| 560 340 —| 80 50| 840 510 -
09 04] 09 04 = 1% 06] 13 06 -l 18 08] 18 08 = 120 21 12 -
B B B N - ¥ N ¥ X - % 2| ¥ - B N B -
~ GLEICHBLEIBENDE DATEN / ALLMANNA DATA
200| 200| 200| 3000| 3000| 3000| 483] 483] 483| 6833 6833 6338
A AA AA AIA AA AA AIA AA AlA AA AlA AlA A
1x8,3| 1x12,4| 1x16,2| 1x11,9| 1x17,9| 1x24,1| 1x17,4| 1x26,1| 1x35,7 | 1x25,9| 1x39,1| 1x50,2
1895| 1895| 1895| 2705| 2705| 2705| 1895 1895| 1895| 2705 2705 2705
810| 810 810 810| 810| 810| 1625 1625| 1625| 1625 1625 1625
830| 830] 830| 830 830] 830| 1645 1645| 1645| 1645 1645 1645
86| 94 102| 120] 132 144] 1e0| 174| 190 228] 250 274

, KLIMA KALTE KOPP AG

Versioni speciali

speciali con motori elettrici

Special versions

versions with fan motors

Versions speciales

Spezialausfiihrungen
Fattori di correzione per versioni Correction factors for special Facteurs de correction pour ver- Korrekturfaktoren flr Ventilator- Korrektionsfaktorer for special-

sions spéciales avec moteurs motoren fir 1 ~ 230 V 50 Hz.

Specialutforande

version med 1-fas 240 VAC 50

1~230V 50 Hz. 1 ~230V 50 Hz. électriques 1 ~ 230 V 50 Hz. Hz flaktmotorer.
mggg:s -I\I}I,ggell Modell CEI CEL CEN
Egits?sn;r?ce E:itsl.?l?ng Nominel Effekt KW 0’96 0197 0!97
Dbt dair Clteuroheatz Lutméingd m¥h 0,92 0,94 0,94
Niotar power consamption W 0,95 0,85 0,97
rﬂlgtssggigfurr?g t:ﬁ{r?ahme Motoreffekt diftstrom A 1 ,94 1 ,34 1 ,34
Nieh ression sonors. Sohaichuckpbgel o Ljudtrycksniva dB (A) -2 -1 -1
51 61 79 94 106 122 133 156 105 124 158 186 212 244 265 310
58 48] 62 %5 M5 7 9% 825 106 % 124 10| 185 120 155 1375 106 % 124 110 159 144 186 165 212 192 248 220 205 2400 310 275
17000 14400| 16200 13600| 25500 21600| 24300 20400| 34000 28800| 32400 27200| 42500 36000 40500 34000 34000 28800| 32400 27200| 51000 43200 48600 40800| 68000 57600| 64800 54400| 85000 72000| 81000 68000
1440 1180| 1440 1180 2160 1770 2160 1770| 2880 2360| 2880 2360 3600 2950 3600 2950| 2880 2360| 2880 2360 4320 3540 4320 3540| 5760 4720| 5760 4720| 7200 5900/ 7200 5900
33 21 33 21| 495 315 49 315 66 42 66 42 82 52 82 525 66 42 66 42 99 63 99 63 132 84 132 84 165 105 165 105
55 51| 5 5 5 52| 56 5 57 53 57 58 58 54 58 54 57 8 57 83 59 55 59 55 60 56 60 56 60 56 60 56
37 42 57 71 84 922 102 113 85 89 123 137 164 179 205 224
H 3P| 45 42| 615 585 675 63| 82 8 90 84 1025 975 1125 105 8 78 9 84| 128 17| 135 126| 164 156| 180 168 205 195| 225 210
11200 10400( 10600 9800( 16800 15600| 15900 14700| 22400 20800| 21200 19600| 28000 26000| 26500 24500| 22400 20800| 21200 19600| 33600 31200| 31800 29400| 44800 41600| 42400 39200| 56000 52000| 53000 49000
560 400| 560 400| 840 600| 840 600| 1120 800| 1120 800| 1400 1000 1400 1000| 1120 800| 1120 800| 1680 1200/ 1680 1120| 2240 1600 2240 1600| 2800 2000| 2800 2000
18 08/ 18 08 27 12| 27 12| 36 16 36 16 45 20 45 20 36 16 36 16 54 24 54 24 72 32 72 32 90 401 90 40
8 2 8 L2 4 3 4 43 45 44 45 4 46 45 46 45 45 4 45 4 47 46 47 46 48 4 48 4 8 4 8 4
34 - 43 —_ 63 o 74 - 66 - 95 - 125 - 155 —_
3 2 —| 465 2 —| 620 % —| 5 10 - 62 5% - (X — 124 112 —| 155 140 -
7600 6600 —| 11400 9900 —| 15200 13200 —| 19000 16500 —| 15200 13200 —| 22800 19800 —| 30400 26400 —| 38000 33000 -
250 170 —| 35 2 —| 500 340 —| 625 4% —| 500 340 —| 780 510 —| 1000 860 —| 1250 80 -
086 04 - 19 06 —| 172 08 - 215 10 —| 112 08 —| 28 12 —| 34 16 - 43 20 -
B R — ¥ B — U — B B — U — ¥ P — 40 3 — 0 I —
~__ GLEICHBLEIBENDE DATEN / ALLMANNA DATA
2 0o 200| 3000| 3000| 40000| 40000|500000| 50000 488 488 68383 6833 88393 839331108333311083333
JAN AlA Al A& Al A ENIRVAN Al A Al A Al A Al A Al A Al A Al A A YaN YaN Al A A
12,5 19 19 28 24 37 31 48 26 40 40 62 51 79 67 96
2393 2393 3393 3393 4393 4393 5393 5393 2393 2393 3393 3393 4393 4393 5393 5393
2373| 2373 3373 3373 4373 4373 5373 5373 2393 2393 3393 3393 4393 4393 5393 5393
1110 1110 1110 1110 1110 1110 1110 1110 2120 2120 2120 2120 2120 2120 2120 2120
1040| 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040 2120 2120 2120 2120 2120 2120 2120 2120
705 705 705 705 705 705 705 705 990 990 990 990 990 990 990 990
162 177 214 239 282 312 335 370 276 306 375 425 490 550 589 659



a.mueller
Neuer Stempel


LUFTGEKUHLTE VERFLUSSIGER
LUFTKYLDA KONDENSORER

CONDENSATORI VENTILATI
AIR COOLED CONDENSERS
CONDENSEURS VENTILES

o Voo Modell CEF 2.1 mm) 26 30

gg}g‘;:ce i:\lsia?ng Nominel Effekt KW (AT 15K) 2 2 30 24

S Uithirohtate  Luftmangs MM 8300 6200 7800 5800

Q}Zﬁgg%gﬁggﬂmon 6P o XV s 0| s s

Leistungsaufn. diftstrém 1,16 0‘62 1,16 0,62

Rivami prosson somore. Sopaichusngs~ 4™ 4B (a) (Total) 6 B| 5 3B

VoSl Vi Modell CEH 2.1 mm) 22 25

Egitsgazr?ce ieailsia?hg Nominel Effekt kW (AT 15K) 21|5 18 23y5 18‘5

Debraar Uithirohtate  Lumangs MM 6000 4600 5600 4200

Nistor povier consumption w B0 10| 20 180

Lol 8P oo 078 036 078 03

R s sonere. Sobaitbsersmga * HUAMHIE 48 (1) (Total) B ®| B @

Modsle NG Modell CEM (2.1 mm) 18 _—

Elonfsmazr?ce E;‘sl?gng Nominel Effekt kW (AT 15K) 16 13 -

Bgrb‘?g’gi? @ ﬁ‘jﬂ%ﬁgﬁg{a{z Luftméngd m%h 3900 3000 -

e W m -

peepes 12P g w0 .

Fmgoventiator y:ﬁﬂlgtgfe'i Flaktar C%eg?m?wg I;)To]rggclén no 10 19

Connexion Motorschaltungen  Anslutning JAN Al A A

Vol arect Renat e Ronolym dm? 6,5 10

Amm (H) 1393 1393

= Amm (V) 1373 1373

{(@ (((((é@?)})) E> HjD B:mz::gz‘s /Egnmeensss‘i:\sgen Dimensioner 2 mm ((V)H) ::2)18 1818
& | & ; mm

= Dmm (V) 705 705

Po Koo vid kg. 113 123

Mockls ogel Model CEP (.1 mm) 65| 76| 134] 152 203
c E o e Nominel et KW (AT 15K) 6 %) ®oow| 1w oo 1w ml w5
Dot e frently @ Lufimingd mé/h 17700 12900 18700 12000 35400 25800{ 300 27600 53100 36700
@ 800 mm st 1O W w0 1] w0 | %0 2%0] s 20| 0 %%
ey 6P s A s ool a1 oo 1wl 1w w1 e
Koo rossm oo, SomaichicipsesLudckra dB (A) (Total) Moou| o5t owl mos % s %5
Mookle ol Model CER 2.1 mm) 55 109 121 163
P e P NominelEfekt KW (AT 15K) 6 % o o 16 B B 13
Do ety L imangd m¢/h 10500 14200 11600 26600 21000 28400 200 36900 31500
o ofon W ) 180 1400 1880 1400 220 2100
Costmgaan 8P e A 8] 22 4406 44 28] 66 a9
Koo prossimsonore.  Somaichicipsas Ludckria A (A) (Total) v u 6 o % o # o
Mookle ol Model CET (2.1 mm) 52 101 108 151
P e P NominelEfiekt KW (AT 15K) ul ow m o 10 o
P g ety Lfimangd mé/h 7300 12000 8000 24000 14600] 28800 1500 36000 21900
o pton W 0] 0 0 w0| 0 9| % 1380
Costrgaan 8PS | o A 0] 19 % 2 % 2 5 ¥
Ko prossimsonoe,_ Somaichicipsgs— LudncksriadB (A) (Total) R @ U 4 U kB
Mockls bl Model CEZ 2.1 mm) 40 80 - 120
2 e EE%::ZZW E%‘ngggm Norminel Efe kvl/ (AT 15K) » now® -l wow
g ] Débit d'air Luftdurchsatz _ Luftméngd m%h 590 15600 11600 —| 28400 17700
8|8 Moo poaar comempton W 175 R - w s
Eg‘\sstsl,]a”récsea?g.teurs 12P Motoreffekt diftstrom A 0,4 2,0 0‘8 - 3,0 1,2
055 Rhons presson sonore. Soreicheroeod - Ludcksnva  dB (A) (Total) % 7 -l % B

[ DATI COMUNI / COMMON DATA / CARACTERISTIQUESCOMMUNES /  GLE
D o[l g e, 2800mmXN" 1o, fol Poo 200 oo
=4 INEH o™ Noriongen | & A|A  AIA A[A AJA A
Volame ot o™ Rervohym dm? 17|  1xe2| 1x33| 1x44| 1x48
Amm (H-V) 1972] 1972| 3572] 3572] 5172
Dimensins Abmassongen  Dimensoner Bmm (H) 1200] 1200 1200| 1200] 1200
Cmm (V) 1200]  1200] 1200] 1200] 1200

P e Vik kg. 240| 250/ 370|390 500 |




49 53 78 91 103 118 130 153 104 119 157 182 208 242 260 302

52 4] 60 48 7 66 90 72| 104 8 120 96| 130 110 150 120) 104 88| 120 96| 156 132| 180 44| 208 176) 240 192) 260 220| 300 240
16600 12400| 15600 11600| 24900 18600| 23400 17400| 33200 24800| 31200 23200| 41500 31000| 39000 29000| 33200 24800| 31200 23200| 49800 37200| 46800 34800| 66400 49600| 62400 46400| 83000 62000 78000 5800
140 7400 1140 740) 170 1110) 1710 1110) 2280 1480) 2280 1480) 2850 1850) 2850 1850| 2280 1480| 2280 1480| 3420 2220| 3420 2220| 4560 2960| 4560 2960 5700 3700 5700 3700
232 1241232 124) 348 186 348 186 464 248 464 248| 580 310| 580 310 464 248| 464 248 696 372| 696 372| 928 496 928 496 11,60 62| 11,60 62
8 4| 48 41 49 42| 49 42] 80 43 50 4 5 44 5 44 50 4 5 4 52 4 52 45 53 46| 58 46| 83 46| 53 46
39 44 70 72 87 97 111 117 88 99 129 141 173 188 213 235

48 3| 4 37| 645 54| 705 555 86 72 94 74/ 1075 90| 1175 925 8% N 94 74 129 108) 141 11| 172 144) 188 148) 215 180) 235 185
12000 9200| 11200 8400 18000 13800| 16800 12600| 24000 18400| 22400 16800| 30000 23000| 28000 21000| 24000 184000| 22400 16800 36000 27600| 33600 25200| 48000 36800| 44800 33600| 60000 46000| 56000 42000
560 360| 560 360| 840 540| 840 540| 1120 720| 1120 720| 1400 900| 1400 900| 1120 720| 1120 720| 1680 1080| 1680 1080| 2240 1440| 2280 1440| 2800 1800 2800 1800
1,56 072| 156 072] 234 108 234 108 312 144] 312 144] 390 180 390 180 312 144 312 144 468 216) 468 216) 624 288 624 28 7,80 360 7,80 360
“ % M ¥» £ B £ B 48 ¥ 8 3 4 3B 4 3B 8 ¥ 8 639 45 39| 46 40| 46 40| 46 40| 46 4

35 - 46 - 67 — 82 — 69 - 100 - 128 — 159 -
2 % - 8 - 64 52 — 80 6 — 64 5 - % 18 —| 18 104 —| 160 130 -
7800 6000 —| 11700 9000 —| 15600 12000 —| 19500 15000 —| 15600 12000 —| 23400 18000 —| 31200 24000 —| 39000 30000 -
240 130 —| %0 1% —| 480 260 —| 600 3% —| 480 260 —| 720 30 —| %0 52 —| 1200 650 —
068 02 —| 10 03 —| 1% 0% —| 7 0 —| 13 052 —| 204 078 —| 1 10 —| 340 13 -
N B = 31 24 — 2 5 = BB = 2 % = ¥ = ¥ B = K] —
~ GLEICHBLEIBENDE DATEN / ALLMANNA DA
2 00 200| 3000 3000| 40000| 40000|500000| 50000 488 483 6833] 6833 88339 88358]108333911083338
yaN AlA Al A Al A Al A Al A Al A ANl A Al A Al A ANl A NIVAN Al A Al A Al A Al A A
125 19 19 28 24 37 31 48 26 40 40 62 51 79 67 %

2393| 2393 3393 3393 4393 4393 5393 5393 2393 2393 3393 3393 4393 4393 5393 5393
2373| 2373 3373 3373 4373 4373 5373 5373 2393 2393 3393 3393 4393 4393 5393 5393
1110 1110 1110 1110 1110 1110 1110 1110 2120 2120 2120 2120 2120 2120 2120 2120
1040| 1040 1040 1040 1040 1040 1040 1040 2120 2120 2120 2120 2120 2120 2120 2120

705 705 705 705 705 705 705 705 990 990 990 990 990 990 990 990

170 185 226 251 298 328 355 390 292 322 399 449 522 582 629 699
Versioni speciali Special versions Versions speciales Spezialausfiihrungen Specialutférande
Fattori di correzione per versioni speciali con  Correction factors for special versions with ~ Facteurs de correction pour versions spéciales ~ Korrekturfaktoren fiir Ventilatormotoren fiir  Korrektionsfaktorer for specialversion med 1-
motori elettrici 1 ~ 230 V 50 Hz. fan motors 1 ~ 230 V 50 ?-Iz. avec moteurs électriques 1 ~ 230 V 58 Hz. 1~230V50Hz. fas 240 VAC 50 Hz flaktmotorer.

Modello Type Modéle Modell Modell CEF CEH
Potenza Rating Puissance Leistung Nominell Effekt kW 1,00 1,00
Portata d’aria Air quantity Débit d’air Luftdurchsatz Luftméangd m3/h 1,00 1,00
Assorbimento motori Motor power consumption  Puissance moteurs Motorleistung Aufnahme Motoreffekt diftstrom XV ;:2? ;:?g
Livello pressione sonora ~ Sound pressure level Niveau pression sonore Schalldruckpegel Ljudtrycksniv& dB (A) 0 0
228 268 304 335 380, 269 305 402 456) 536/ 608 670, 760 —| 765 790, 830

A3 7] 64 212| B4 28| 0 25| G 25| 264 212 284 28| 306 318 426 32| 58 44| 568 4%6) 660 30| 7O 400 = 8% 57| 790 6% 830 60

56100 41700( 70800 51600 | 74800 53600| 88500 64500 93500 69500| 70800 51600 74800 55600| 106200 77400|112200 83400 141600 103200 149600 111200 (177000 129000 | 187000 139000
5490 3300 7320 4520| 730 4520 9150 5650| 9150 6650| 7320 4520| 7320 4520( 10980 6780 10980 G780| 14640 9040 14640 9040] 18300 11300| 18300 11300
M1 66] 148 88| 148 88| 185 10| 185 10| 148 88| 148 88| 222 132| 22 132 96 16| M6 176 0 20| 0 20

225000 160000240000 173000 | 225000 160000
25620 15820| 25620 15620 25620 15820
58 308 518 08| 518 308

B ) % 9 % 4 % 4 % 4 % 4| % o & 0 5 | B 5 B 5 % 0 %D L
180, 217) 240, 271] 301] 219] 241| 324] 360 432 480 540 600 —| 605 652 -
MW 2 | M % M5 20| M0 k5| 20 | %% M0 6| MB | M0 B[ 4 | B0 M) B W - % 57| & 5 -
42600 34800 53200 2000| 56800 6400| 66500 52500| 71000 58000| 53200 42000| 56800 46400] 79800  63000] 85200 G3BDD] 106400 84000 113600 92800 133000 105000 42000 116000 — 195000 155000 160000 142000 -
20 20| 8760 2500| §760 2800|4700 00| 4700 50| 3760 2%00[ 3760 2800| B0 400 B0 4200 B0 4600|750 4600| 9400 TOOO| %400 7000 —| 13160 9600 13160 9800 -
66 39| 88 52| 88 52| M0 65| 10 65| 88 52| 88 52| 182 78| 32 78| 116 04| 116 104 220 130 20 130 -| %8 182 N8 182 -
I T I O O O O O3 I O O O O O | I 1 O I - %o oMo -
162] 199] 216] 251] 270] 202] 218] 299] 323] 401 431) 501] 539 —| 558] 606 -
1 fi) 4 B M6 18| B 10| A0 | W 1% 26 vg| M6 4| I w0 M8 2| 4R ) M0 M| M 30 - B | 66 4 -
38700 24000 48000 29200 51600 32000| 60000 36500 64500 40000| 48000 29200| 51600  32000] 72000 43600 77400 4G000] 96000 56400106200 6000120000 7000129000 80000 = 175000 110000 162000 98000 -
2550 1380| 00 180| 00 80| 4250 2%00| 4280 2%00| 0 1840[ 30 f840[ SO0 76D SO0 276D 6800 G6A0| 6800 360|800 4600|8500 460 | 11900 640 11900 640 -
57300 76 40| 76 40| 95 50| 95 50| 76 40| 76 40 f14 60| 114 60] 52 80| 152 80| 180 100 180 100 -| %6 10| %6 140 -
T AN AN A N 4 4 O O I IO | I -l Ron R -
—| 160 - 198 - 161 - 239 - 320 - 399 —| 405 421] 438 -

- wom - m W - W - o 8 - o - %W - W @ @ | % -

—| 31200 23600 | 300 25600 —| 31200 23600 —| 480 5500 —| 60 47200 —| 7800 56000 = [tt2000 83000 145000 67000 106000 80000 -

- 1% 10 | 5% 8 - 1% 10 =] 180 1050 -| B0 140 | 3% 1730 =] 410 20| 40 20| 40 2650 -

- 40 15 - 50 2 - 40 16 - 60 2 - 80 3 - 100 40 —| 40 56| 140 56| 140 56 -

» D - % 2 - % 2 - 0 % - 4 ou -l 2 % | T T -

ICHBLEIBENDE DATEN / ALLMANNA DATA
3 000| 4 0000| 4 0000|5 00000500000 488 488 6333 6833] 88335] 8 835311083333 1083358 148555533 143333333 143333333 1 43333558
A AA AA AIA AA AA L AA AA AA AA AIA AA AA AA AIA AA AA A
1x65| 1x66| 1x86| 1x81| 1x106] 1x66| 1x86] 1x96] 1x130] 1x132] 1x172| 1x162| 1x212| 1x112| 1xI71] 1x223| 1x274
s172] 6772 6772 8372 8372 3572 3672[ 5172[ 5172[ 6772 6772|(H) 8372](H) 8372(H) 8850](H) 8850](H) 8850|(H) 8850
1200] 1200] 1200[ 1200] 1200] 2305] 2305] 2305] 2305] 2305] 2305] 2305] 2305] 2305] 2305] 2305 2305
1200] 1200] 1200[ 1200] 1200] 2305] 2305] 2305] 2305] 2305] 2305 —| [ | [ | = —
530 640| 680] 780| 830] 650|  690] 940| 1000] 1210| 1290] 1490 1590] 1560 1720] 1870 2030




CONDENSATORI VENTILATI
AIR COOLED CONDENSERS
CONDENSEURS VENTILES

LUFTGEKUHLTE VERFLUSSIGER

LUFTKYLDA KONDENSORER

mgﬁilf Iﬂygge\l Modell CGF (2.1 mm) 107
Fangvenieten 6PF @900 mm x n° 10
ﬁmi%ﬁ Flaktar 88%%?(?0‘?1”‘0 V\C/I%Tg%cc‘;?an\mngeno Anslutning A A
Eﬁrsesﬂazr?ce i:itsltﬂgng Nominel Effekt kW (AT 15K) 107 86
e etz Luftméngd m%h 30000 21800
oar e Sonenootion w 3250 2000
o Lesngsn e A 60 35
R prosan somors._Sobalchickoaser - Liudirycksniva dB (A) (Total) 54 47
Modsls o Model CGN 2.1 mm) 75 86
Fangvenieton @900 mm x n° 10 10
e 6PN . il N BVNEPN RPN
Eﬁrsesﬂazr?ce i:itsltﬂgng Nominel Effekt kW (AT 15K) 75 63 86 69
e A p— m¥h 22600 17100 | 21600 16100
oy mant Sonenootion w 1450 890| 1450 890
E’ntgts:ar;ce Leistungsaufn. gl‘lfc;;?rrgliekt A 3, 4 1 Y7 3, 4 117
N prosan somors._Sobalhickoaser - Liudirycksniva dB (A) (Total) 51 46| 5 4
Moddls it Model CGS 2.1 mm) 68
Elettroventilatori @ 1 ooo mm X no 1 o
e 12p G G e wni] B A
Eﬁrsesﬂazr?ce i:itsltﬂgng Nominel Effekt kW (AT 15K) 68 53
A 1170 Baa S — m¥h 18400 13000
oar " Soneootion w 845 500
E’ntgts:ar;ce Leistungsaufn. gl‘lfc;;?rrgliekt A 1 s 9 1 Y 0
R prosan somors._Sobalhickoaser - Liucirycksniva dB (A) (Total) 3 3
s Modsls MoGen Model CGR (2.1 mm) 45
s|3 Fangventieten @900 mm x n° 10
o | — Ventilateurs 12P i Collegamento -~ Connection A A
@ @ o \P/irtvg\”a\zt;)ren i Flaktar Connexion Motorschaltungeno _ Anslutning
w0l o gu:s?nz? - :eristungU Nominel Effekt kW (AT 15K) 45 37
,% ,0‘93 Débt dair Uiironeatz Luftméngd mh 11000 8600
o oar e Sonetootion w 200 175
E’ntgtsessrr;ce Leistungsaufn. mg;?:;iem A 0,8 Oy 4
R presan somors._Sobalhickoaser  Liucirycksniva dB (A) (Total)
Volme Srout Bornbat ™ Rorvoym dm®
B:’;:Rg:gg‘s /El?megsss‘msgen Dimensioner A mm
Egisgs \Q/r(:iggt Vikt kg.
Modsls Vo Modell CVN 2.1 mm) 284 322
v Fg}gggﬁcg _ E;tsl?gng Nominel Effekt kW (AT 15K) 286 232 304 246
bebiaar Oithirchiate_ Lutimango m?h 75000 55000 | 7800059000
Nisior powr conscmptin 6P w T 0| T
Do 1 e A us 85| 18 88
K rostion somrs._ Sohmitscroagel - Liudiryoksniva dB (A) (Total) % 9] % &
Models WG Model CVS 2.1 mm) 234| 256
Pissance _ Costthg Nomine et KW (AT 15K) 2 1B W o
b aar Elihnoheaty  Lufmanga mh 56000 45000 | 59000 49000
Vit powr conscmption 8P w 360 2600 | 9760 2500
Eorgaan 1 e A 88 52| 88 52
K. rastion somors._Sobattisckpegel - Liudiryckeniva dB (A) (Total) ® 4| 8 u
Mogel ol Modell CVT 2.1 mm) 215 232
Ealtgggﬂa0§ _ E;tsl?t?ﬂq Nominel Effekt kW (AT 15K) 218 148 20 160
i ga™ Dithinohiate  Lufimango mh 51000 31000 | 5400034000
Vit powr conscmption 8PS W M0 60| M0 1840
i e A 16 40| 16 40
A 2210 Ko rostion somors._Sobattisckpage - Lidiryckeniva dB (A) (Tota) g w| a4 3
VR W Model CVR 2.1 mm) 168
Ealtgg;n30§ _ 5;2?L?ﬂq Nominel Effekt kW (AT 15K) 156 12
i gar Olhirohsete__Lufimanga méh 30025000
Mot‘é‘rurl)‘g\j/leurucg%ﬁ%puon 1 2P W 1260 700
i e A 4 16
i prossion somors _ Sehaidhockpagel - Liudt dB (A) (Total) N R

2170

1 COMUNI / COMMON

e

Elettroventilatori Ventilateurs i @ 800 mm X no 4 80 4 88
ans Ventilatoren Flaktar 82\&9;22?10 %A%qgg(:ctlg;ﬂgg n Anslutning A A A A
Bmom e e  dm 2x40|_2x52
Bmﬂggg‘s Emensss‘msgen Dimensioner A mm 2525 2525
P Py Vikt kg. 770 830




214 321 428 535 642 749
2 00 3 000 4 0000 5 00000 6 000000 7 0000000
yaN A yAN A VANIERDN VANEERDN yaN A yAN A
214 172 321 258 428 344 535 430 642 516 749 602
60000 43600 90000 65400 120000 87200 150000 109000 180000 130800 210000 152600
6500 4000 9750 6000 13000 8000 16250 10000 19500 12000 22750 14000
12,0 7,0 18,0 10,5 240 140 30,0 175 36,0 210 420 245
57 50 59 52 60 53 61 54 61 54 62 55
150 172 225 258 300 344 430 516 602
2 00 2 00 3 000 3 000 4 0000 4 0000 5 00000 6 000000 7 0000000
yAN A yAN A JAN A yAN A VANEEEDN VANEEEDN VANEEEPN yAN A yAN A
150 126 172 138 225 189 258 207 300 252 344 276 430 345 516 414 602 483
45200 34200 | 43200 32200 | 67800 51300| 64800 48300| 90400 68400| 86400 64400 108000 80500 129600 96600 151200 112700
2900 1780 2900 1780 | 4350 2670| 4350 2670| 5800 3560| 5800 3560 7250 4450 8700 5340 10150 6230
6,8 34 6,8 34| 10,2 51 10,2 51 13,6 6,8 13,6 6,8 17,0 8,5 204 102 238 119
54 49 54 49| 5 51 56 51 517 52 517 52 58 53 58 53 59 54
136 204 272 340 408 476
2 00 3 000 4 0000 5 00000 6 000000 7 0000000
yAN A JAN A VANIERDN yAN A VANIERDN yAN A
136 106 204 159 272 212 340 265 408 318 476 371
36800 26000 55200 39000 73600 52000 92000 65000 110400 78000 128800 91000
1690 1000 2535 1500 3380 2000 4225 2500 5070 3000 5915 3500
38 2,0 57 30 76 40 9,5 50 14 6,0 13,3 7,0
2 4 3 45 37 4% 38 46 38 47 39
20 135¢ 181 226 273 315
2 00 3 000 4 0000 5 00000 [Xelele]elele] 7 0000000
yAN A JAN A VANEEEDN yAN A VANEEEDN yaN A
90 74 135 111 180 148 225 185 270 222 315 259
22000 17200 33000 25800 44000 34400 55000 43000 66000 51600 77000 60200
580 350 870 525 1160 700 1450 875 1740 1050 2030 1225
1,6 08 2,4 1.2 3,2 16 4,0 2,0 48 24 5,6 2,8
38 3 40 34 4 3% 2 3 2 3% 43 37
~ GLEICHBLEIBENDE DATEN / ALLMANNA DATA
2x16 2x29 2x28 2 x40 2 x40 2 x52 2x48 2 x 68 2 x 56 2x80 2 x 64 2x92
2560 2560 3735 3735 4910 4910 6085 6085 7260 7260 8435 8435
310 380 450 510 590 730 730 900 860 1070 1000 1240
426 483 568 644/ 710/ 805 852 966 994 1127
429 38| 456 369| T2 4p4 608 4% 5 580 760 615 858 6% 912 738 | 1001 812 1064 &6
112500 82500 117000 88500 | 150000 110000 | 156000 118000 187500 137500 | 195000 147500 | 225000 165000 | 234000 177000 | 262500 192500 | 273000 206500
10980 6780| 10980 6780 | 14640 9040 | 14640 9040| 18300 11300 | 18300 11300 | 21960 13560 | 21960 13560 | 25620 15820 | 25620 15820
22 132| 22 132] 296 176 206 176 310 220 30 20| 444 64| 44 264 518 308 518 308
58 51 5 51 5 5 5 & 60 8 60 8 60 8 60 8 61 5 61 5 ry
351 384| 468 512] 585 640 702| 768 819 896 KLIMA KALTE KOPP AG
34 07| 35 35| 412 3% 500 420 590 49 625 5% 708 594 750 630 826 6% 815 7%
84000 67500( 88500 73500 | 112000 90000 | 118000 98000| 140000 112500 | 147500 122500 | 168000 135000 | 177000 147000 | 196000 157500 | 206500 171500
5640 4200{ 5640 4200| 7520 4800 7520 4800| 9400 7000 | 9400 7000 | 11280 8400| 11280 8400 | 13160 9800 | 13160 9800
132 78| 132 78| 116 104 176 104 220 130 20 130 264 156 264 156 08 182 08 182
51 4% 5 4 5 4 5 47 8 8 5 48 8 8 58 8 5 4 5 4
325 348] 433| 464 541 580 648 696 756/ 812
20 202 M5 20| 436 2% 460 320 545 370 515 400 654 444 690 480 763 518 805 560
76500 46500( 81000 51000 | 102000 62000 | 108000 68000| 127500 77500 | 135000 85000 | 153000 93000 | 162000 102000 | 178500 108500 | 189000 119000
5100 2760{ 5100 2760 | 6800 3680 6800 3680 8500 4600 | 8500 4600 | 10200 5520 10200 5520 | 11900 6440 | 11900 6440
14 60| 114 60 152 80 152 80| 190 100 190 100 28 120 28 120 26 140 26 140
49 N 49 X 5 4 5 4 5 4 51 4 51 4 51 4 5 L 5 B
252 336 420 504 588
24 18 32 4 30 305 468 366 546 41
49500 37500 66000 50000 82500 62500 99000 75000 115500 87500
1890 1050 2620 1400 3150 1750 3780 2100 4410 2450
60 24 80 32 100 40 120 48 140 56
4 U 2 B 8 % 83 4 3
_ GLEICHBLEIBENDEDATEN / ALLMANNADATA |
6383 6333] 88338 83383 10838R8| 103333 | 12888333 | 12833388 143333888 | 143333880
yAN A A Al A Al A Al A A A Al A Al A Al A Al A A
2x60| 2x77| 2x77| 2x100| 2x94| 2x123| 2x111| 2x146| 2x135| 2x180
3625 3625 4725 4725 5825 5825 6925 6925 8025 8025
. 1080 1160 1420 1530 1750 1890 2020 2180 2300 2490



a.mueller
Neuer Stempel


CONDENSATORI CON VENTILATORI CENTRIFUGHI Pa 0 20 30
CENTRIFUGAL FAN TYPE AIR COOLED CONDENSERS N | kW kW [ m¥n [dB (A)] kW [ m¥/h [dB (A)] kW | m*/h [dB (A)
CONDENSEURS AVEC VENTILATEURS CENTRIFUGEN 0,75 39 1105001 45 | 34 187001 41 N - -

LUFTGEKUHLTE VERFLUSSIGER MIT RADIALVENTILATOREN 1,1 43 |12200] 48 | 39 (10500 45 | 34 | 8700 | 44
LUFTKYLDA KONDENSORER MED CENTRIFUGALFLAKTAR 15 | ccH| 47 [14000] 50 | 44 [12600] 48 | 40 [10900] 47
1 2,2 CCV | 51 [16300] 53 48 [14500| 51 46 |13500] 51
3 54 [18000| 56 53 (16900 54 50 (15800 54
4 - - - 57 (19400 57 55 [18600| 57
0,75 - - - - - - - - -
11 50 (11600 49 44 19900 | 45 44 19900 | 47
- 1 1,5 ceD 56 (13400 51 51 (11900 48 52 (12200 51
2,2 62 (15200 54 58 (13700 52 61 [14600| 54
3 69 (17200 57 65 (15900 55 68 [16900| 57
4 75 (19400 59 72 |18200| 58 - - -
0,75 78 (21000 48 68 (17400 44 - - -
11 86 (24400 51 78 21000 48 68 [17400| 47
9 1,5 | CCH| 94 [28000] 53 88 (25200 51 80 (21800 50
2,2 CCV [ 102 [32600] 56 96 (29000 54 92 27000 54
3 108 [36000f 59 | 106 [33800{ 57 | 100 |31600| 57
4 - - - 114 [38800] 60 | 110 [37200] 60
0,75 - - - - - - - - -
1,1 100 (23200 52 88 (19800 48 88 (19800 50
2 1,5 ceD 112 [26800f 54 | 102 [23800| 51 104 [24400| 54
2,2 124 [30400] 57 | 116 |27400| 55 | 122 |29200| 57
Potenza Rating 3 138 [34400f 60 | 130 |[31800{ 58 | 136 |33800| 60
Pussance Leistung kW %115 4 150 [38800] 62 | 144 |36400] 61 | - | - | -
ominel e
Portata d'aria Air quantity R 0,75 117 [31500{ 50 | 102 [26100] 46 - - -
Débit d'air Luftdurchsatz mé/h « 1,1 129 [36600f 53 | 117 |[31500{ 50 | 102 |26100| 49
tuﬁlflﬂangd , — — g |15 | CCH [ 141 [42000] 55 [ 132 [37800] 53 | 120 [32700[ 52
Nveau prossionsonore. Scnalaruckpegel . AB (A) 2.2 | CCV [ 153 |48900] 58 | 144 [43500] 56 | 138 [40500] 56
Ljudtrycksnivé 3 162 [54000| 61 159 [50700] 59 | 150 [47800| 59
Pa = Pressione statica esterna CCH _ batteria singola 4 - - - 171 158200 62 | 165 [55800] 62

External static pressure CCV "~ single coil 0,75 R N N R _ _ R _ _

Rusoee staisoner Dok Frsettone. 1.1 150 [34800] 54 | 132 [29700] 50 | 132 [29700] 52

Extern statatisk tryckuppsatning Ett batteri 3 1,5 ccD 168 |40200{ 56 | 153 [35700| 53 | 156 [36600| 56

N = numero motori CCD = batteria doppia 2,2 186 [45600] 59 | 174 [41100{ 57 | 183 |43800| 59

nmoo%‘grgtgofsl:rs L\A;itrt]ecri(il double 3 207 |51600{ 62 | 195 |47700{ 60 | 204 |50700| 62

Anzahl Motoren Doppelbatterie ‘l 225 [58200] 64 216 _[54600] 63 - - -

motor nummer Dubbel batteri 0,75 156 |42000| 51 136 [34800| 47 - - -

kW = potenza motori V1 - V2 = posizione batteria e ventilatore 1.1 172 148800| 54 156 |42000| 51 136 (34800 50

e, Wi e |y 35 oo [1ee Tosoool s [ tre (500l sa {0 430053

Motorleistung D1 - D2 Position Batterie und Ventilator 2,2 Ccv 204 165200 59 192 (58000 57 184 (54000 57

motor effekt batteri och féktr position 3 216 (72000 62 212 (67600 60 200 (63200 60

% con 1,5 m di canale % mit 1,5 m Kanal 4 - - - 228 (77600 63 220 (74400 63
% with 1,5 m duct % med 1,5 m anslutning
% avec 1,5 m de gaine 0,75 - - - - - - - - -
A 1,1 200 |46400] 55 | 176 |39600| 51 176 [39600| 53
4 1,5 ceD 224 153600{ 57 | 204 |47600{ 54 | 208 |48800| 57
L, 2,2 248 |60800| 60 | 232 |54800| 58 | 244 |58400| 60
“‘n}i‘:{ i jpﬂil _ 3 276 68800] 63 | 260 [63600] 61 272 |67600| 63
I i ! 113 3 4 300 |77600{ 65 | 288 [72800| 64 - - -
S| T T 075 195 [52500] 52 | 170 [43500] 48 | - | - | -
= e : 1,1 215 |61000] 55 | 195 |52500{ 52 | 170 |43500| 51
T TT 5 1,5 | CCH | 235 [70000] 57 | 220 [63000{ 55 | 200 [54500| 54
2,2 CCV | 255 [81500] 60 | 240 [72500] 58 | 230 |67500] 58
A 3 270 |90000{ 63 | 265 |84500| 61 250 |79000| 61
4 - - - 285 197000{ 64 | 275 93000 64
W | Ko 075 - - -1 -1 -7-1-71-71-
llr:t R ! 11 250 |[58000{ 56 | 220 [49500{ 52 | 220 |49500| 54
=) " l%' 3 i l%l 3 5 1,5 ceD 280 |67000] 58 | 255 |59500{ 55 | 260 |61000| 58
S  — i} 2,2 310 |76000] 61 290 |68500{ 59 | 305 |73000| 61
i 3 345 |86000| 64 | 325 |79500{ 62 | 340 |84500| 64
/ M 4 375 97000 66 | 360 [91000] 65 | - | - | -
Batteria  Coil Batteri CCH batteria singola ~ single coil Ett CCD batteria doppia twin coil Dubbel
A Batterie  Batterie batterie unique  Einzelbatterie  batteri batterie double Doopelbatterie batteri
M%?QUIS m%ggren ot 1 2 3 4 5 1 2 3 4 5
[ s — Jmecroo. Gt Rodm e | 2 | x4 | 064 | T | beT | 22 | 2x4 | 234 | 247 | 2067
' Lo “34 - s Qs DS o | 1330 | 2430 | 3580 | 4630 | 5730 | 1330 | 2400 | 3830 | 4630 | 5740
o (=g |:=g
8 = = ity Vonatoren 4P W o | ) 15 | 22 | 3 | e
< Assorbimento motori
H yﬁézragg;vemroigars:mpﬁon A3~400V 50Hz A 19 30 36 52 7 9
/ \\ mg}g{f&iﬁ"&@ff@;ﬁm A3~230V 50Hz A 33 52 63 9 12,1 156




120 160 200 240 280 320 360

kW | m*h (dB (A)] kW | m*h |dB (A)] kW | m%h (dB (A)] kW [ m*h |dB (A)] kW | m*h |dB (A)] kW | m*h (dB (A)] kW [ m’h |dB (A)
- - - 37 19900 | 46 - - - - - - - - - -

42 {11800 49 | 45 |13100{ 50 | 41 [11300f 49 | 45 [13100] 51 - - - - -

48 [14500f 52 | 51 |16300] 54 | 49 |15000{ 53 | 49 [15000] 53 | 45 |[13100] 52 - - - - - -
53 [17500] 55 | 54 |17500{ 55 | 51 [16300] 55 - - - - - - 52 [16900] 55 | 49 15000 53
45 [10200| 48 - - - - - - - - - - -

56 [13400] 52 | 49 |11300] 50 - - - - - - - - - -

65 [15900] 56 | 60 [14600] 55 | 54 12800 53 - - - - - - -

73 [18600] 58 | 70 |17600{ 58 | 66 [16500] 57 | 61 [14900] 56 | 61 [14900] 55 - -

- - - 74 119600] 49 - - - - - - - - - -

84 [23600] 52 | 90 |26200] 53 | 82 |22600] 52 | 90 |26200| 54 - - - - -

96 [29000f 55 | 102 |32600{ 57 | 98 |30000] 56 | 98 [30000] 56 | 90 [26200| 55 - - - - - -
106 _[35000] 58 | 108 |35000{ 58 | 102 |32600] 58 - - - - - - | 104 133800] 58 | 98 [30000| 56
90 [20400] 51 - - - - - - - - - - -

112 26800 55 | 98 22600 53 - - - - - - - - - -

130 [31800] 59 | 120 |29200{ 58 | 108 |25600| 56 - - - - - - - -

146 _[37200] 61 ] 140 135200{ 61 | 132 |33000] 60 | 122 [29800] 59 | 122 |29800] 58 - -

- - - | 111 [29400] 51 - - - - - - - - - -

126 [35400] 54 | 135 |39300{ 55 | 123 |33900] 54 | 135 |39300| 56 - - - - -

144 143500] 57 | 153 |48900{ 59 | 147 45000 58 | 147 [45000] 58 | 135 |39300| 57 - - - - - -
159 152500/ 60 ] 162 |52500{ 60 | 153 [48900] 60 - - - - - - | 156 |50700] 60 | 147 [45000] 58
135 |30600] 53 - - - - - - - - - - -

168 [40200| 57 | 147 |33900] 55 - - - - - - - - - -

195 [47700] 61 | 180 |43800] 60 | 162 |38400| 58 - - - - - - - -

219 155800 63 | 210 [52800{ 63 | 198 |49500{ 62 | 183 [44700] 61 | 183 [44700| 60 - -

- - - | 148 [39200] 52 - - - - - - - - - -

168 [47200] 55 | 180 |52400{ 56 | 164 45200 55 | 180 |52400| 57 - - - - -

192 [58000| 58 | 204 |65200{ 60 | 196 |60000] 59 | 196 |[60000] 59 | 180 |52400| 58 - - - - - -
212 [70000{ 61 | 216 [70000{ 61 | 204 |65200] 61 - - - - - - | 208 |67600] 61 | 196 [60000] 59
180 [40800| 54 - - - - - - - - - - -

224 153600 58 | 196 [45200| 56 - - - - - - - - - -

260 |63600] 62 | 240 |58400| 61 | 216 |51200] 59 - - - - - - - -

292 74400 64 | 280 |70400{ 64 | 264 |66000] 63 | 244 [59600] 62 | 244 |59600| 61 - -

- - - | 185 |49000] 53 - - - - - - - - - -

210 59000 56 | 225 |65500{ 57 | 205 |56500] 56 | 225 |65500| 58 - - - - -

240 72500 59 | 255 |81500{ 61 | 245 |75000] 60 | 245 |75000] 60 | 225 |65500| 59 - - - - - -
265 87500 62 | 270 [87500] 62 | 255 181500 62 - - - - - - | 260 184500 62 | 245 [75000] 60
225 151000] 55 - - - - - - - - - - -

280 67000 59 | 245 |56500| 57 - - - - - - - - - -

325 [79500f 63 | 300 |73000| 62 | 270 |64000{ 60 - - - - - - - -

365 {93000 65 | 350 |88000| 65 | 330 [82500{ 64 | 305 [74500] 63 | 305 |74500] 61 - -

\

KLIMA KALTE KOPP AG


a.mueller
Neuer Stempel


RAFFREDDATORI DI LIQUIDO FLUSSIGKEITS-RUCKKUHLER
DRY COOLERS KYLMEDELKYLARE
AERO-REFRIGERANTS

Modell T
Modsle Model Modell DEF (2.1 mm) 24L 29L
Poisance Eoiong Nominel ekt 0 KW (AT 15K) Glycol 34% 190 170| 200 180
Fluido refrigerante Fluide caloporteur mS/h E%E?Ia Cmﬁé;‘smm Flode 3,6 3r2 3;7 314
- Refrigerant fluid Kéltetrager Kylmedel kPa Eg;{je\tg emc ggpgg ﬁressure drop Tl 35 28 25 19
[ ] e Lotz Lufiméingd m*h 6900 5600 | 7000 6000
el Assorbimento motori w 780 610 780 610
= Al | -] Motoreffekt
Leistungsaufn. diftstrom A 1,7 11 1,7 1,1
Livello pressione sonora  Sound pressure level Ljudtrycksniva
y Niveau pression sonore  Schalldruckpegel dB (A) (Total) 49 45 49 45
. Mosele e Modell DEL (2.1 mm) 19M
Eﬁwtsesnazr?ce Eg(slcfng Nominel Effekt [J kW (AT 15K) G|Y00| 34% 15s0 14,0
,‘ Fluido refr\gerg:\me Fluide caloporteur m3/h Eoégﬁta mﬁurrnaéislmm Flode 218 2,6
Refrigerant fluid Kéltetrager Kylmedel KkP: 2 ;gynuétg emc ﬁgrr‘gg ’Ergssure drop el 57 51
Benraar tieohhz  Lumings MM 4400 4000
ebI air uftdurchsatz uftmange
Assorbimento motori ' W 320 220
EMS;;;\%): rerfwro%gzrsg meten 6P (V\j/\gl?reﬁekt A 09 04
elstungsauin. Iftstrom 'y’ )
R e Sotmithnos ™ OIS g 1y (Total) 39 37
H Modsle el Modell DEN (2.1 mm) 15M
H) » : o Fang o trse. 0 KW (AT 15K) _Glycol 34% 1 95
0:2%9 & & e Elu;do refr\g:radme Eu‘\d? caloporteur Kyimedel ma/h Eggﬁ(a S\D()IW(HIE Flode. 2!1 1:8
efrigerant flui altetrager ylmedel kPa Eg%‘%g‘cﬁ?m Pressure drop 33 25
ge D Tryckfall
Depraar Ll Luftméngd m?h - 3000 2400
eI air uftdurchsatz uttmange
Q%z%rr:n%g/ %ZCE%;S :Inpuan 8 P Motoreffekt W 140 &
Lgi‘s(ungsaufn. 3 diftstrém A 0,45 0,2
Nios s sonors. Sonmichusipmgs - MO B () (Total) 0 %
V) DATI COMUNI / COMMON DATA / CARACTERISTIQUES CO UNES /
A { Elettroventilatori Ventilateurs @ 500 mm X n° 10 10
0+260) Fans Ventilatoren Flaktar 8o\legamen(o %/\%rt\ges%)gllt ngen _Anslutring A A A A
onnexion I ul utni
A | A Volime crou Rahat e Ronolym dm? 1x7 2x9
& | & Amm (H-V) 1085 1085
Di i Di
D:E:E::gg‘s ALTmegsSs‘zzZen Dimensioner B mm (H) 81 O 81 O
Cmm (V) 830 830
Pors ey Vikt kg. 56 60 |
Modslo Vel Model DEF .1 mm) 65C| 76D| 134B| 152F | 203E
P e P Nominel et O KW (AT 15K) Glycol 34% | 51 4| 5 4| 102 8| 10 89| 1589 13
Fluido refrigerante F\g\de g_:aloporteur m3/h grl}\?ta _ \Fllg\nlr:?etrelstrom 9,5 719 1013 82 1911 15] 2016 16,7 2918 24‘4
Refrigerant fluid Kaltetrager Kyimedel kPa  padladicarco Biessuedop | 99 0| 8 3% 2 19 41 | 6 &
@ 800 mm ngﬁt;g,}a"a et e Lufméngd m3/h 17700 12900 18700 13900 | 35400 2580037400 27800 | 53100 38700
o moar consomption 6P o w 1830 1130| 180 1130 | 3660 0260 3660 2260 | 5490 3390
Lol poreurs ditstrom. A 87 22| 871 22| 74 44| T4 44| 1 66
Nvos s oo oo o ANV 4B (o) (Total) S | 51 | s 4| 8B 4| B @
Modkle o Modell DEL (2.1 mm) 55D 60D| 109F 121F| 163B
Poreree fata O KW (AT15K) Glycol34% | 4 37| 4 39| 8 75 9o 78| 18 113
Puissance Leistung Nominel Effekt y °
Fl
Fluido refrigerante Fluide caloporteur mS/ h B{éﬁ‘?{a _ v&%sﬁmm 8,2 619 8|6 73 16,5 MYO 1710 14,6 24|9 212
Refrigerant T\u\d Kaéltetrager Kylmedel kPa gghden?j edlc ﬁ:?gg ?rassura drop 53 1 % 97 28 % 3 %5 5 0
Dot aar Ciichestz  Lumangs MM 13300 10500 14200 11600 | 26600 21000| 28400 23200 | 30900 31500
Moo poner comaimption 8p s W o0 00| %0 00| 180 40| 1880 1400 | 2820 2100
Vororans Auahme iy A 22 13| 22 13| 44 26| 44 28| 66 39
Rvoss pra e Sohithusnge - MM 4B (A) (Total) M % o % 6 4l ® 4| 8
Mods o Model DEP 2.1 mm) 52D| 54D| 101F| 108F| 151B
Pt patng Nomingl Efiet 0 KW (AT 1 n5t<) GchF?I 314% 1 o8 # M| & 5| 4 9| 14 &
Fluido refrigerante Fluide caloporteur m3/h gbaa _ Vl%’r:?erelstrom 717 52 719 5‘4 1514 10] 1517 11 2312 16‘1
Refrigerant f.\u\d Kaltetrager Kylmedel kPa 33:%139(12%%63 IEressure drop 7 N 34 16 0 2 29 15 a 2%
B‘;L‘E‘S‘Si}a"a A uantty Luftméingd mé/h 12000 7300{ 12900 8000 | 24000 14600{25800 16000 | 36000 21900
Moo pocer consumption 8PS s W 850 40| 80 40| 170 0| 170 o0 | 20 130
Mottt Auvabire disrem A 19 10l 19 10| 38 20| 38 20| 57 30
_(H) Nvose Brossion sonore §2ﬁ2ﬁd?ﬁisf3é‘§§”9‘ Hudnycksniva dIB) (E ﬁ)tal) 0 B @ 2| M ¥ M U & ®
0+285 Modello [ype
Modsle Model Modell 2.1 mm) 40D 80C 120B
5] | B, e Nomraersa O KW (AT15K) Glycol34% | % 2 W w
= ] P Fi
[ Fluido refrigerante Fluide caloporteur m3/ h )%rgata. ] Vou\nlﬁéﬁstrom 5,6 413 11y4 9,0 1619 133
5|3 Refrigerant fluid Kéltelragér Kylmedel kPa gﬁieng edlC garico IEressure drop 27 17 5 37 % 18
D dar Ny mengs M 780 5900 1560011800 2400 17700
v) A 955 g%i‘;',bg”gi”;,"c;"ﬁ;ﬁ;‘mn 12P  voownes w 35 175 60 30 o5 55
S | Natoaeans Autsehme drem A 10 04 20 08 3012
N ] HHDH@EU%TSSS‘?S%?Q;? Spmhiesmro v Ldindksnid g (r) (Total) ¥ % 0 %3
Iifllija@ DATI COMUNI / COMMON DATA / CARACTERISTIQUE! UNES /
|
‘ Elettroventilatori &emg}ateurs - g 809 r;:nm|x n° jKe) 10 2 00 2 00 3 000
Fene entiatoren o Gonriion - Motorsshaltungen A ANA L ANA L AA AN A
Volime oottt o™ Renvoym dm? 1x17| 1x22| 1x33] 1x44| 1x48
Amm (H-V) 1972 1972 3572 3572 5172
Dmensen: Rimersions Bmm (H) 1200] 1200 1200| 1200| 1200
imensions Abmessungen Dimensioner
Cmm (V) 1200 1200 1200 1200 1200
Pos Ko Vi kg. 240 250  370| 390| 500 |




50C 58D 73C 83C 98C| 110D| 147C| 165C
385 340] 41,5 365| 605 535 630 555/ 77,0 680| 83,0 730| 121,0 107,0| 126,0 111,0
72 64 18 68| 11,3 100| 11,8 104 144 128| 155 137| 226 200, 236 208
28 22| 56 4 77 62 54 43 28 2 56 44 7762 54 43
13800 11200/14000 12000 | 20700 16800 | 21000 18000 | 27600 22400 | 28000 24000 | 41400 33600 | 42000 36000
1560 1220| 1560 1220| 2340 1830| 2340 1830| 3120 2440| 3120 2440| 4680 3660| 4680 3660
34 22| 34 22| 51 33| 51 33 68 44| 68 44| 102 66| 102 66 'y
52 48| 52 48 58 49 53 49 55 51 55 51 56 52 56 52 KLIMA KALTE KOPP AG
38D 59C 77D 114C
305 285 455 425 61,0 57,0 90,0 850
57 53 85 80 114 106 17,0 16,0
51 45 46 41 51 45 46 4
8800 8000 13200 12000 17600 16000 26400 24000
640 440 960 660 1280 880 1920 1320
18 08 27 12 36 16 54 24
42 40 3 4 45 43 46 4
31D 47C 62D 93C
22,5 190 34,0 285 450 380 68,0 57,0
42 36 64 53 84 72 128 106
30 2 21 2 30 2 21 2
6000 4800 9000 7200 12000 9600 18000 14400
280 170 420 255 560 340 840 510
09 04 1,35 06 18 08 2,7 12
38 29 34 30 36 32 37 33
~ GLEICHBLEIBENDE DATEN / ALLMANNA DATA
2 00 200| 3000| 3000 4383 483] 6888 6 388
AN AN A A A AN A AN A A A A A A A A
1x13 1x17 1x18 1x27 1x32 1x34 1x38 1x51
1895 1895 2705 2705 1895 1895 2705 2705
810 810 810 810 1625 1625 1625 1625
830 830 830 830 1645 1645 1645 1645 g Potenza con tubi puliti g Puissance avec tubes propres
| 94 102 132 144 174 190 250 274 5 E;gﬂfem ‘r:(le?;nbt:t'i:;ytor Leistung mit sauberen Rohren
228E| 268A| 304A| 335A| 380A| 269B| 305F 402E| 456E 536A| 608A| 670A| 760A —| 765A| 790A| 830A
166 135) 204 168) 214 174] 262 24| 213 221 204 168| 220 178| 318 260| 332 270| 408 33| 428 48| 54 48| 546 42 —| 592 484| 629 506| 672 926
M1 23| 82 315 401 26| 491 41| K1 414) 32 34| M2 33| 596 488| 622 487 764 630| 820 652 982 802| 1023 828 = 1107 905 1176 96| 1256 983
o 7| 5 17 19 13 M4 3| B 2 a7 19 4 R 6 L2 4 7] 5 7] 19 1B 4 U B 2 - 55 3| 46 3| & 17
56100 41700| 70800 51600 74800 55600 | 88500 64500| 93500 69500| 70800 51600| 74800 55600(106200 77400 112200 83400{141600 103200|149600 111200177000 1290001187000 139000 — (225000 160000240000 173000225000 160000
5490 3390| 7320 4520| 7320 4520 9150 5650| 9150 5650| 7320 4520| 7320 4520| 10980 6780| 10980 6780| 14640 9040| 14640 9040| 18300 11300| 18300 11300 —| 25620 15820 | 26620 15820| 26620 15820
11 66| 148 88| 148 88| 185 110| 185 110| 148 88| 148 88| 22 132| 222 132| 26 176] 296 176 30 220| 30 220 - 58 308 5,8 308 518 308
55 48] 56 49| 56 49| 56 49| 5 49) 56 49| 56 49| 5 50| 57 50| 58 51 8 5| 59 52| 59 5 —| 61 5] 6 5 61 o
180B| 217A| 240E| 271A| 301A| 219F| 241F 324B| 360B| 432A| 480E| 540A| 600A —| 605A| 652A -
16 17| 171 146 184 158 219 87| 224 193| 176 50| 182 56| 266 26| 272 234 342 292 368 316| 438 74| 448 3% —| 465 404) 519 438 -
265 219] %0 273| 45 296] 4,0 30| 420 32| B0 280] 1 292| 498 424| 509 438) 640 546 689 592| 820 700 839 723 —| 89 755 970 819 -
38 28] 18 14) 59 45 R U B 17 4 B B B B 40 3B B 18 4 59 45 R U B 1N - % 27 & B -
42600 34800 53200 42000| 56800 46400 66500 52500| 71000 58000| 53200 42000| 56800 46400| 79800 63000| 85200 69600| 106400 84000| 113600 92800( 133000 105000 | 142000 116000 — 295000 155000 | 180000 142000 -
2820 2100 3760 2800 3760 2800| 4700 3500 4700 3500| 3760 2800| 3760 2800| 5640 4200 5640 4200 7520 4800| 7520 4800 9400 7000 9400 7000 —| 13160 9800| 13160 9800 -
66 39| 88 52| 88 52| 110 65( 110 65 88 52| 88 52| 132 78| 132 78 176 04| 176 104 220 130[ 20 130 —| 308 182] 308 182 -
8 3] 4 M) 9 M4 N M4 K M) 4 4 49 44 B0 45 B0 45| B 4| B M| B2 47| R4 - 4 N ¥ 49 -
162B| 199A| 216E| 251A| 270A| 202F) 218F 299B| 323B| 401A| 431E| 501A| 539A —| 558A| 606A -
126 88 160 11| 171 20| 204 142 209 147| 164 14| 168 18] 248 172| 252 176 320 202 342 240| 408 284 418 294 —| 46 316] 488 3 -
286 165 300 208 30 25 382 66| 91 275 308 24| U5 21| 464 22| 412 330] 600 416) 641 450 764 532| 783 551 —| 815 51| 903 621 -
R 1716 8 52 21| 8 4] 19 10| 42 2 N9 15 &4 U B 1] 16 8| 5% 21| 28 4 19 10 - % 17 B8 H -
38700 24000| 48000 29200 51600 32000 | 60000 36500| 64500 40000| 48000 29200| 51600 32000| 72000 43800| 77400 48000| 96000 58400(103200 64000120000 73000{129000 80000 — (175000 110000| 162000 98000 -
2650 1380| 3400 1840| 3400 1840| 4250 2300| 4250 2300| 3400 1840| 3400 1840 5100 2760 5100 2760 6800 3680 6800 3680| 8500 4600| 8500 4600 —| 11900 6440 11900 6440 -
57 30| 76 40| 76 40] 95 50[ 95 50| 76 40| 76 40[ 114 60| 114 60| 152 80| 152 80| 190 100 190 100 —| 266 140 266 140 -
6 3% 4 3| 41 ¥ & ¥ 4 % 4 ¥ 4 3| 8 B 4 3B 49 3 49 ¥ 50 W] 50 4 - R R 82 £ -
160B 198A 161C 239B 320B 399A 405A| 421A| 438A -
122 % 149 118 12 % 180 142 x4 1R 28 236 317 264 329 269| /2 280
29 180 29 21 28 180 338 266 458 360 558 442 593 494] 615 503| 658 524
4 % 16 1 5 3 % 18 5 % 16 1 8 31| 18 13 16 10
31200 23600 39000 29500 31200 23600 46800 35400 62400 47200 78000 59000 112000 83000 115000 87000 106000 80000
1260 700 1575 875 1260 700 1890 1050 2520 1400 3150 1750 4410 2450| 4410 2450| 4410 2450
40 16 50 20 40 16 60 24 80 32 100 40 140 56| 140 56| 140 56
N R N R N R H B L ) 4 3 4 3 M4 I
ICHBLEIBENDE DATEN MANNA DA
3 000| 4 0000| 4 0000|500000| 50000 483 483 6333 6333| 838388 8 388311083333 11083333 143535333 143333353 1143353533 148333338
A ANA AIA AA AA AA AA AA AA AA AA ATA AlA AIA AlA AIA AA A
1x65) 1x66| 1x86] 1x81] 1x106] 1x66| 1x86| 1x96| 1x130] 1x132] 1x172| 1x162| 1 x212| Ix112| Ix171| 1x223| 1x274
5172| 6772| 6772| 8372| 8372| 3572| 3572| 5172| 5172| 6772| 6772|(H) 8372|(H) 8372 |(H) 8850|(H) 8850 |(H) 8850|(H) 8850
1200 1200 1200 1200 1200 2305 2305 2305 2305 2305 2305 2305 2305 2305 2305 2305 2305
1200 1200 1200 1200 1200 2305 2305 2305 2305 2305 2305 — — — — — —
| 530 640 680 780 830 650 690 940/ 1000/ 1210| 1290| 1490| 1590 1540/ 1680 1810/ 1970



a.mueller
Neuer Stempel


RAFFREDDATORI DI LIQUIDO FLUSSIGKEITS-RUCKKUHLER
DRY COOLERS KYLMEDELKYLARE
AERO-REFRIGERANTS

Mocsls Vol Modell DGF (2.1 mm) 107D
g ovemator 6PF 0900 mm x n° 10

Ventlateurs Collegamento  Connection VANEEPS
Ventilatoren Fidktar Connexion __Motorschaltungen _ Anslutning

Paiseance Eastthg Nomne e O KW_(AT 15K) Glycol 34% 82 &
Fluido refrigerante 3/ Portata Flowrate

E“ejggecr:‘rgggl‘;gm E::/h Esrbd‘:tam carico Pressure drop e 54 128
Kaltetrager Kylmedel A perte de charge _Druckverlust_Tryckall 43 30
g etz Luftméngd m¥h 30000 21800
Nior vt carsamption w 3250 2000
mm&?ﬂ; ‘Auf’nsahme Motoreffekt A 6,0 3,5
N resson somors Sohichusogar e HUdtekeni dB (A) (Total) 54 47

Mokl Niocel Modell DGN (2.1 mm) 75D 86D
Fangoventeter 6PN © 900 mm x n° 10 10

Ventlatoran Fitidtar oo™ Nosatatungen _Ansluning AN A A
Polethrce Fetnhg Nomineieree 0 KW (AT 15K) Glycol 34% 55 47 67 55
?;}gségr:‘(gﬂeﬁg‘e ma/h Pona\a Flowrate Fisde 10’3 8,8 12,6 1 0,3
?‘ng?rSSEDOHE“' Kylmedel kPa Eg%‘gg‘cﬁ:?geﬂ E;ﬁsriurimr?p Tryckfall 43 32 30 21
beng e Cliohentz Luftméingd mé/h 22600 17100 | 21600 16100
Noor Bea cosamption w 1450 890 | 1450 890
Matorgenng Actsanme Motorefekt A 34 17| 34 17
Ko prsstion sonors. Schithcrpagel*  Hudtveksniva dB (4) (Total) 51 46 51 46

Mosele Viodel Modell DGS (2.1 mm) 68L
Elettroventilatori @ 1000 mm X r]o 10
\entateurs 1 ZPS CollegamentoGonnecfion VDN

Ventilatoren Fldktar Conniion _Motorschaltungen _ Anslutring
Potenza Rating
Puissance Leistung Nominel Efiet L1 KW (AT 15K) Glycol 34% 50 40
Rt MG e 9 15
i i
Fluide caloporteur Perdita di carico Pressure droy
Kaltetréger Kylmedel kPa B e thargsbrassuerust” Troktal 68 45
Portata d'aria A quantity 3
Débit d'air Luftdurchsatz Luftméngd m¥/h 18400 13000
Assorbimento mofori
Wotor power conscmpion W 845 500
A 11 70 Puissance moteurs

' Motorleistung Aufnahme Motoreffekt A 1,9 1,0
Livello pressione sonora _ Sound pressure level _ Ljudirycksniva
Niveau pression sonore ___ Schalldruckpegel dB (A) (Total) 39 31

Modgle ol Model DGR 2.1 mm) 45L
Elettroventilatori o
AN Fans 12PR 2900 mm x n 10

—Ty 0+140

Voot Flakdar e Fotatungen _Ansiuting A A
_ Piseance e nomineigres KW (AT 15K) Glycol 34% 3% 3
—_ < Fluido refrigerante 3 Portata Flowrate
S § Ei“ggeé:‘nogourg“’ kp;h Peg‘l:tam carico Pressure drop e &7 56
5|2 i Kltetrager Kylmedel Perte de charge Druckverlust_Tryckfall 36 26
gla Peia e Iy Lutimingo mh 11000 8600
olo - w w1
8 8 mfgﬁgﬁuw&umanme Motoreffekt A 0,8 0,4
i e e el TN ] s 2
Volme oreut Beninat ™ Rorvolym dam® 2x9 2x14
Bimensions Romessmgen  Dimensioner A mm 1435 1435
Poe Py Vi kg. 180 200
EES .
.
Mockl Viogel Modell DVN (2.1 mm) 284C| 322C
Poisnce ot nomneieree 0 KW (AT 15K) Glycol 34% M 87| 2 1
Relroeantioa mé/h  poeta fouete om Fisge 84 BO| M B
Kiltsraer " Kyimegel kPa  pededorcs Deswess’ o % 4| @ 8
S 2 Luftméngd m¥/h 75000 55000 | 78000 59000
Niotor powa caracmmption 6P w 130 40| 7320 4520
Motoraotuns Authehme Motorefikt A 1“3 88| 18 48
K eoaon sonrs. Sopmstiucamager Hudtckeri dB () (Total) % 9] % 4
e o Modell DVS (2.1 mm) 234C| 256C
Poieance Lot Nomnoire 0 KW (AT 15K) Glycol 34% 19 61| 15 169
Reffoaantia mYh_pgRe limorsion__Fiose %6 02| 35 817
Eﬁﬁiﬁgﬁpme”’ Kylmedel kPa Eiﬁ’e"ie" charge g Tryckfall 42 32 29 2
P AN Lufiméngd m¥h 56000 45000 | 59000 49000
Niotor porr coreumption 8P w 3760 2000 | 3760 2800
Motorootuns Authehme Mitorsfikt A 88 52| 88 52
R e oppTesare Vel Ldokanivd dB (A) (Total) 9wl 9w
Mg oSl Modell DVT (2.1 mm) 215C| 232D
Poissanco Coatong Nomnaigred O KW (AT 15K) Glycol 34% 1 16| 185 131
Refooranciug © m°h g {bhanen Fisce B5 236| MT A5
Kl gaoponeur Kylmedel kP e Droowsrr Tl 3 19 6 0®
Dbt dar Lltimghastz Lufiméingd m*/h 51000 31000 | 54000 34000
Eflmobprgwre:ﬁr:ns‘umpm 8PS w 00 180| 3400 1840
A 2210 T 1840, 18 4
Niveau pression sonore Schalldruckpegel dB (A) (Total) 47 37 47 37
Modse e Modell DVR 2.1 mm) 168D
P e feaigtnugng Nominel Effekt O kW (AT 15K) Glycol 34% 135 106
Fluido refrigerante 3 Punata Flowrate
S T ol gy fiton e | 89109
Kaltetrager Kylmedel A peredechage  Druckverust Tryokfal 52 34
S Cltimohsatz Lufiméingd m/h 33000 25000
R Niotor powa caracmmption w 1260 700
S . 12P A W 15
R arossan sonere. Scbaliuciomgel "o KT dB () (Tota) I
DATI CO / MON DATA / CARACTERISTIQUES COMMUNES /
Elettroventilatori o
! £,890 mm o 48 4%
Ventilatoren Flaktar Connexion Motorschaltungen Anslutning
Voime chot Bembat ™ Ronvolym dm? 2x40| 2x52
Dmendons Aomassgen Dimensioner Amm 2575 2575
Pos Koo' Vit kg. 770 830 |




214F 321B 428B 535A 642A 749A
2 00 3 000 4 0000 5 00000 6 000000 7 0000000
A AN AN AN AN AN AN AN A AN AN
164 1356 244 201 335 275 402 331 492 405 584 479
30,7 25,3 45,7 377 626 51,3 753 622 92,2 759 109,0 895
31 22 31 21 64 45 20 14 33 23 49 34
60000 43600 90000 65400 120000 87200 150000 109000 180000 130800 210000 152600
6500 4000 9750 6000 13000 8000 16250 10000 19500 12000 22750 14000
12,0 7,0 18,0 10,5 24,0 14,0 30,0 17,5 36,0 210 42,0 24,5
57 50 59 52 60 53 61 54 61 54 62 55
150F 172C 225B 258F 300B 344B 430B 516A 602A
2 00 2 00 3 000 3 000 4 0000 4 0000 5 00000 6 000000 7 0000000
PAN A PAN A PAN A PAN A PAN A PAN A PAN A PAN A PAN A
111 94 138 112 167 142 208 169 229 196 273 223 347 283 402 329 475 390
20,8 176] 258 210 31,3 266 390 31,7 429 36,7 51,1 41,8 65,0 53,0 751 61,6 88,8 727
29 22 53 36 31 23 60 4 65 49 44 30 7 52 23 16 34 23
45200 34200| 43200 32200| 67800 51300| 64800 48300| 90400 68400| 86400 64400 108000 80500 129600 96600 151200 112700
2900 1780 2900 1780 4350 2670 4350 2670 5800 3560 5800 3560 7250 4450 8700 5340 10150 6230
6,8 34 6,8 34 10,2 5,1 10,2 5,1 13,6 6,8 13,6 6,8 17,0 8,5 20,4 10,2 23,8 11,9
54 49 54 49 56 51 56 51 57 52 57 52 58 53 58 53 59 54
136C 204F 272B 340A 408A 476A
2 00 3 000 4 0000 5 00000 6 000000 7 0000000
PAN A PAN A VAN A PAN A VAN A VAN A
102 82 155 124 204 164 242 195 297 240 353 284
19,1 15,4 29,0 232 382 307 453 36,5 55,6 450 66,1 53,2
57 38 69 46 53 35 14 9 23 16 35 24
36800 26000 55200 39000 73600 5200 92000 65000 110400 78000 128800 91000
1690 1000 2535 1500 3380 2000 4225 2500 5070 3000 5915 3500
3,8 2,0 5,7 3,0 7,6 4,0 9,5 50 1,4 60 13,3 7,0
42 34 44 36 45 37 46 38 46 38 47 39
90C 135F 181B 226B 273A 315A
2 00 3 000 4 0000 5 00000 6 000000 7 0000000
VANIPN VANEPN VANEIPN A A VANEEPN VAN N
73 61 110 92 146 123 185 166 214 179 253 212
13,7 11,4 20,6 17,2 27,3 230 345 290 40,1 33,6 474 3956
30 22 37 27 28 21 50 36 13 9 19 14
22000 17200 33000 25800 44000 34400 55000 43000 66000 51600 77000 60200
580 350 870 525 1160 700 1450 875 1740 1050 2030 1225
1,6 0,8 2,4 12 3,2 1,6 4,0 2,0 4,8 24 5,6 2,8
38 32 40 34 41 35 42 36 42 36 43 37
GLEICHBLEIBENDE DATEN / ALLMANNA DATA
2x18 2 x29 2 x28 2 x 40 2 x 40 2 x52 2 x 48 2 x 68 2 x 56 2 x 80 2 x 64 2 x92
2610 2610 3785 3785 4960 4960 6135 6135 7310 7310 8485 8485
| 310 380 450 550 590 730 730 900 860 1070 1000 1240
' O Potenza con tubi puliti O Puissance avec tubes propres
426F 483F 568B| 644B| 710E| 805E| 852A| 966A| 994A| 1127A O Rating with clean tubes O Leistung mit sauberen Rohren
30 28| 360 291 460 76| 46 86| 589 49| 603 48| 660 57| 700 67| 796 60| 830 669 [ Effekter vid rena batteriytor

656 ©532| 674 545 862 704 892 723 1103 897| 1129 914| 1253 1024| 1311 1062 1491 1217) 1555 1253
65 45 @8 9 8 8% 8 &4 50 3 8 17 18 12 ¥ % 18
112500 82500 117000 88500 150000 110000 | 156000 118000 | 187500 137500| 195000 147500| 225000 165000 | 234000 177000 | 262500 192500 | 273000 2068500
10980 6780| 10980 6780| 14640 9040| 14640 9040| 18300 11300| 18300 11300| 21960 13560| 21960 13560| 25620 15820| 25620 15820
222 132| 222 132| 296 176 296 176 870 220| 370 220| 444 264| 444 264 58 308 5,8 308
58 & 58 & 59 8 59 8 60 53 60 53 60 & 60 & 61 54 61 54
351F| 384F 468B| 512B| 585E| 640E| 702A| 768E| 819A| 896A
280 243 205 264|380 324| 390 337 487 405) 494 426) 560 486| 597 515|661 567 677 68
541 455 853 476| T2 607 730 631| 912 759 925 798| 1049 910| 1118 965 1238 1062| 1268 1096
6 29 2] ¥ 2N % 2 % & » U 17 1 56 43 % 2 18 14
84000 67500| 88500 73500{112000 90000 | 118000 98000 | 140000 112500 | 147500 122500| 168000 135000| 177000 147000 | 196000 157500 | 206500 171500
5640 4200 5640 4200 7520 4800 7520 4800| 9400 7000 9400 7000| 11280 8400| 11280 8400 13160 9800 13160 9800
132 78| 182 78| 176 104 176 104] 220 130 220 130| 264 156| 264 156 308 182| 308 182
51 46 51 46| 52 47 52 4 8 & 58 4 58 48 58 48 54 49 54 4
325F| 348F 433B| 464F 541B| 580B| 648E| 696E| 756A| 812A
269 88| 274 194| 359 250| 870 262| 451 316) 458 325 549 383] 554 393| 61 437| 650 4ot
504 32| 53 363] 672 468 693 491| 845 592 858 609 1028 717 1038 736 1163 819 1207 863
4 21 26 14 8 17 4 9 8 30 0 2 9 4 9 % 8 12 "
76500 46500| 81000 51000{102000 62000 | 108000 68000 | 127500 77500| 135000 85000| 153000 93000| 162000 102000 | 178500 108500 | 189000 119000
5100 2760| 5100 2760 6800 3680| 6800 3680| 8500 4600 8500 4600| 10200 5520 10200 5520 11900 6440| 11900 6440
114  60] 114 60 152 80| 152 80| 190 100 190 00| 228 120] 228 120| 266 140] 266 140
9 & 49 39 50 4 50 4 54 54 51 4 51 4 52 & 52 &

252C 336B 420B 504B 588E Ty

m w s W o o o o KLIMA KALTE KOPP AG
3718 298 493 390 624 493 75,1 594 888 695

56 37 19 13 2 21 51 33 67 44

49500 37500 66000 50000 82500 6250 99000 75000 115500 87500

1890 1050 2520 1400 3150 1750 3780 2100 410 2450

60 24 80 32 10,0 40 12,0 48 140 56

41 34 42 35 43 36 43 36 44 37

6333 6833 8338 839B| 103338 1033333] 12333338| 123333331 143333338 143383333

AN NN AN AN AN A AN A AA ANA AN A A A A
2 x 60 2x77 2x77] 2x100 2x94| 2x123] 2x111] 2x146] 2x135] 2x180
3675 3675 4775 4775 5875 5875 6975 6975 8075 8075
1080 1160 1420 15630 1750 1890 2020 2180 2300 2490
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Livello pressione sonora Sound pressure level Niveau pression sonore Schalldruckpegel Ljudtrycksnivé

Livello pressione sonora sulla superficie del Schalldruckpegel auf die gezeigte
parallelepipedo indicato, con piano riflettente. quaderférmige Hullflache, mit reflektierender Ebene.

Sound pressure level on the indicated parallelepiped Ljudtrycksnivans utbredning i parallellplanet vid

surface, with reflective plane. reflekterade ytor.
Niveau pression sonore sur la surface du
parallelepipede indiqué, avec plan réfléchissant.
CONDENSATORI VENTILATI E RAFFREDDATORI DI LIQUIDO
AIR COOLED CONDENSERS AND DRY COOLERS
CONDENSEURS VENTILES ET AERO-REFRIGERANTS _
LUFTGEKUHLTE VERFLUSSIGER UND FLUSSIGKEITS-RUCKKUHLER

LUFTKYLDA KONDENSORER OCH KYLMEDELKYLARE
Correzione livello pressione sonora per distanza diversa da 10 m. - - ~
Sound pressure correction for distance different of 10 m. CE 0350 - U500 - J630 DE_©500
Correction niveau pression sonore pour distance différent de 10 m. m 2 3 5 10 | 15 | 20 | 30 | 40 | 60 | 80 | 100
Pegelanderung fur andere Entfernungen als 10 m. BA | 12 | 95|55| 0| 3| 55| -85] 41| 14| 46 | -18

Korrektion av ljudniva for andra avstand an 10 m.

CE ©0800-CG-CV - DE 800 -DG - DV
m | 2| 3| 5| 10| 15| 20| 30 | 40 | 60 | 8 | 100

@ | 10 8 5 0 3| b5 | 85| 11| 14| -16 | -18

DATI COMUNI / COMMON DATA / CARACTERISTIQUES COMMUNES / GLEICHBLEIBENDE DATEN / ALLMANNA DATA

CONDENSATORI VENTILATI / AIR COOLED CONDENSERS / CONDENSEURS VENTILES / LUFTGEKUHLTE VERFLUSSIGER / LUFTKYLDA KONDENSORER

TA = Temperatura ambiente Ambient temperature Température ambiante Umgebungstemperatur Omgivande temperatur = 25°C

TC = Temperatura di condensazione  Condensing temperature  Température de condensation Kondensationstemperatur Kondenseringstemperatur = 40°C

AT = (TC-TA) (TC-TA) (TC-TA) (TC-TA) (TC-TA) = 15K

R = Refrigerante Refrigerant Réfrigérant Kéltemittel Kylmedel = R404A

FR = Fattore refrigerante Refrigerante factor R R404A R 22 R 134a
Facteur réfrigérant Faktor Kéltemittel Kyl faktor FR 1,00 0,96 0,93

RAFFREDDATORI DI LIQUIDO /  DRY COOLERS / AERO-REFRIGERANTS / FLUSSIGKEITS- RUCKKUHLER / KYLMEDELKYLARE

TA = Temperatura ambiente Ambient temperature Température ambiante Umgebungstemperatur Omgivande temperatur = 25°

TWE = Temperatura entrata Réfrigerant fluid Température d’éntrée Eintristemperatur Kylmedel ingaende = 40°C
fluido refrigerante inlet temperature du fluide caloporteur des Kéltertrégers temperatur

TWU = Temperatura uscita Réfrigerant fluid Température de sortie Austrittstemperatur Kylmedel utgdende = 35°
fluido refrigerante outlet temperature du fluide caloporteur des Kaltertrégers temperatur

DT = TWE-TA TWE-TA TWE-TA TWE-TA TWE-TA = 15K
Fluido refrigerante Refrigerant fluid Fluide caloporteur Kaltetrdger Kylmedel = Glycol 34%

KLIMA KALTE KOPP AG
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Livello potenza sonora

Niveau puissance sonore

Sound power level

Schalleistungspegel

Ljudeffekt

Livello potenza sonora riferita ad un Niveau puissance sonore se référe a un Single fan sound power level. Ljudeffekt an flekt
ventilatore. seul ventilateur.
CE 0350
Poks Pote 4P 6P
dB (A) Tot. 7 61
Frequenza del centro dB (A) 63 Hz 40 33
di banda d'ottava B (A) 125 Hz 59 51
Octave band cent
foqney BEA 250 Hz o1 58
Fréquence de centre B (A) 500 Hz 64 5
de bande d'octave dB (A 1kHz 69 53
Oktav-Mitteffrequenz dB (A) 2 kHz 62 47
Medelfrekvens for oktavband dB (A) 4 kHz 57 38
dB (A 8 kHz 49 28
CE 500 500
Poks Polo.__ 4P 6P 8P 4P 6P 8P
Comion"®_ Uiotorahatungen A ATATATATALTA A TATATA A
dB (A) Tot. | 80 76 70 68 61 57 83 79 7 70 63 60
Frequenza del centro dB (A 63Hz | 40 39 37 38 34 30 45 43 40 40 36 33
di banda d'ottava dB (A 125Hz | 57 53 51 50 44 42 69 62 56 54 47 45
e pand cente dB A 50Hz | 65 [ 64 | 60 | 59 | 53 | 49 | 72 | 69 | 6 | 63 | 5 | 83
Fréquence de centre dB (A 500Hz | 74 70 64 61 56 52 76 74 64 64 56 54
de bande d'octave dB(A) TkHz | 77 73 67 65 57 53 80 75 68 66 60 56
OK‘aV'M‘“e‘f’eq}'S”Z dB(A) 2kHz | 75 70 64 62 54 50 77 73 63 63 56 52
Medelfekvens for o band BE 4kHz] 69 | 65 | 88 [ 55 | 48 | @ 0 [ 65 | s [ 56 | 49 | 4
dB(A) 8kHz | 63 58 50 47 4 34 63 58 51 49 40 34
CE 2630 2800
Poks ot 6P 8P 12P 8P 8 PS 12P
Comion"® _ Nidtorahatungen AJAIATAIATANA]JATATATATATATA
dB (A) Tot. | 76 69 69 63 58 51 82 75 75 70 73 63 | 65 58
Frequenza del centro dB (A 63Hz | 46 50 43 39 32 28 50 49 52 46 48 37 40 37
di banda d'ottava dB (A 125Hz | 58 53 52 49 42 36 64 57 57 52 53 48 49 43
%;i‘gfya”d centre dB (A 250Hz | 64 58 60 54 48 4 72 66 62 62 61 55 56 52
Fréquence de cenre dB (A 500Hz | 69 63 63 56 52 46 78 69 67 64 66 58 60 53
de bande d'octave dB (A) TkHz | 78 66 66 60 55 47 79 72 73 67 70 59 61 53
Otav-Mitlrequenz dB (A) 2kHz | 70 | 62 | 61 | 54 | 50 | 4 77 | 68 | 68 | 61 | 67 | 54 | 56 | 48
Medelfiekvens for oktavband B® aiiz 62 | se | sa | ar | 4t | oo 2| 6t | 2| 55 | s | 47 | s0 | g9
dB(A) 8kHz | 55 46 46 38 3 24 65 56 55 49 52 39 40 3
DE 2500 2800
Poks bols 4P 6P 8P 8P 8 PS 12P
Comion"®_ Viotorshaungen A ATATATATANATATATATATATATA
dB (A) Tot. | 80 76 70 68 61 57 82 75 75 70 73 63 | 65 58
Frequenza del centro dB (A 63Hz | 40 39 37 38 34 30 50 49 52 46 48 37 40 37
di banda d'ottava dB (A) 125Hz | 57 53 51 50 44 42 64 57 57 52 53 48 49 43
e pand cente dB(A 250H2 | 66 | 64 | 60 | 59 | 53 | 49 § 72 | 66 | 62 | 62 | 61 | 55 | 56 | 62
Fréquence de centre dB (A 500Hz | 74 70 64 61 56 52 78 69 67 64 66 58 60 53
de bande d'octave dB (A TkHz | 77 73 67 65 57 53 79 72 73 67 70 59 61 53
Oktav-itlfequenz dB (A) 2kHz | 75 | 70 | e4 | 62 | 54 | 50 | 77 | 68 | 68 | 61 | 67 | 54 | 56 | 48
Medelfrekvens or oftavband dB(A) akizf 690 | 65 | 58 | 55 | 48 | 43 | 72 | 61 | 62 | 55 | 59 | 47 | 50 | a9
dB(A) 8kHz | 63 58 50 47 42 34 65 56 55 49 52 39 40 3
Aumento del livello potenza Augmentation du niveau Sound power level increasing Schalleistungspegel in Ljudtryckssnivan Gkar med antal
sonora in funzione del numero dei puissance sonore selon le according to fan number. Abhangigkeit von der flaktar
ventilatori. nombre des ventilateurs. Ventilatoranzahl.
CE-CG-CV - DE-DG -DV
N° 1 2 3 4 5 6 8 10 14
dB (A) 0 +3 +5 +6 +7 +8 +9 +10 +12

KLIMA KALTE KOPP AG
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CH-8953 Dietikon

Silbernstrasse 12
Tel. +41 (0) 43 322 32 32
Fax +41 (0) 43 322 32 22
E-mail:  info@3-k.ch

KLIMA KALTE KOPP AG

)

TECNAIR LB S.r.l.
TECNAIRLB - - ...
CIOAF CONTROE AIR COMTRTIONERS Viu Cuduti dellu Liberuzione, 53
. ) : S Phone 0039 02 9699111
Fax 0039 02 96781570
E-muil: sules@tecnuirlb.it
www.techuirlb.it
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